
ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 10ης Φεβρουαρίου 2005

για θέσπιση των κανόνων εφαρμογής της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου για τον μηχανισμό παρακολούθησης των εκπομπών αερίων που συμβάλλουν στο

φαινόμενο του θερμοκηπίου στην Κοινότητα και εφαρμογής του πρωτοκόλλου του Κιότο

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2005) 247]

(2005/166/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την απόφαση αριθ. 280/2004/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου, της 11ης Φεβρουαρίου 2004, για τον μηχα-
νισμό παρακολούθησης των εκπομπών αερίων που συμβάλλουν στο
φαινόμενο του θερμοκηπίου στην Κοινότητα και εφαρμογής του
πρωτοκόλλου του Κιότο (1), και ιδίως το άρθρο 3 παράγραφος 3,
το άρθρο 4 παράγραφος 2, το άρθρο 5 παράγραφος 6 και το
άρθρο 8 παράγραφος 3,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Οι πληροφορίες που υποβάλλονται ετησίως στην Επιτροπή
απαιτούνται για να αξιολογηθεί η πραγματική πρόοδος προς
την εκπλήρωση των υποχρεώσεων της Κοινότητας και των
κρατών μελών της σε σχέση με τον περιορισμό ή τη μείωση
όλων των εκπομπών αερίων θερμοκηπίου με βάση τη σύμ-
βαση-πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών για τις κλιματικές μετα-
βολές (UNFCCC) και το πρωτόκολλο του Κιότο και να
επιτρέψει στην Κοινότητα να εκπονήσει ετήσιες εκθέσεις σύμ-
φωνα με τις υποχρεώσεις με βάση την UNFCCC και το
πρωτόκολλο του Κιότο.

(2) Η Επιτροπή θα πρέπει να αναθεωρήσει τα στοιχεία που ανα-
φέρονται στο άρθρο 4 παράγραφος 1 της παρούσας από-
φασης σε περίπτωση που απαιτηθούν πρόσθετα στοιχεία με
βάση την αναθεώρηση, στο πλαίσιο της UNFCCC, του κοι-
νοτικού συστήματος απογραφής και να θεσπίσει τις ανα-
γκαίες τροποποιήσεις σύμφωνα με τη διαδικασία που ανα-
φέρεται στο άρθρο 9 παράγραφος 2 της απόφασης αριθ.
280/2004/ΕΚ προκειμένου να απαιτήσει από τα κράτη μέλη
να αναφέρουν σχετικά με αυτά τα στοιχεία στις μεταγενέ-
στερες εκθέσεις τους με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 1
της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ.

(3) Οι πληροφορίες που υποβάλλονται στην Επιτροπή ανά διετία
απαιτούνται προκειμένου να επιτραπεί η αξιολόγηση της
προβλεπόμενης προόδου της Κοινότητας και των κρατών
μελών της προς την εκπλήρωση των υποχρεώσεών τους με
βάση την UNFCCC και το πρωτόκολλο του Κιότο.

(4) Η Επιτροπή θα πρέπει να αναθεωρήσει το παράρτημα ΙΙ και
το παράρτημα ΙΙΙ και να θεσπίσει, μέχρι την 1η Ιανουαρίου
2007, τις αναγκαίες τροποποιήσεις σύμφωνα με τη διαδικα-
σία που αναφέρεται στο άρθρο 9 παράγραφος 2 της από-
φασης αριθ. 280/2004/ΕΚ.

(5) Η Επιτροπή θα εκπονήσει εκτιμήσεις για τα δεδομένα που
λείπουν στις απογραφές των κρατών μελών, σε συνεννόηση
με τα οικεία κράτη μέλη και σύμφωνα με τις αρχές που
καθορίζονται στην παρούσα απόφαση, προκειμένου να εξα-
σφαλίσει την πληρότητα της απογραφής των οικείων κρατών
μελών και της Κοινότητας σύμφωνα με τις κατευθυντήριες
γραμμές υποβολής εκθέσεων της UNFCCC για τις ετήσιες
απογραφές και τις αναθεωρημένες κατευθυντήριες γραμμές
του IPCC 1996 για τις εθνικές απογραφές αερίων θερμοκη-
πίου.

(6) Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή θα πρέπει να εκπονήσουν τις
εκθέσεις τους σχετικά με την πρόοδο που επιτεύχθηκε μέχρι
το 2005 σύμφωνα με τις κατευθυντήριες γραμμές της
UNFCCC για την υποβολή εκθέσεων σχετικά με τις εθνικές
ανακοινώσεις και τις κατευθυντήριες γραμμές με βάση το
άρθρο 7 του πρωτοκόλλου του Κιότο.

(7) Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή θα πρέπει να εκπονήσουν τις
δικές τους εκθέσεις σχετικά με την συμπληρωματική περίοδο
που καθορίστηκε στις συμφωνίες του Μαρακές για την
εκπλήρωση των υποχρεώσεων μετά τη λήξη αυτής της περιό-
δου σύμφωνα με τις κατευθυντήριες γραμμές με βάση του
άρθρο 7 του πρωτοκόλλου του Κιότο.

EL1.3.2005 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 55/57

(1) ΕΕ L 49 της 19.2.2004, σ. 1.



(8) Οι διαδικασίες και οι προθεσμίες για συνεργασία και συ-
ντονισμό μεταξύ των κρατών μελών και της Κοινότητας σχε-
τικά με τις υποχρεώσεις βάσει της απόφασης
αριθ. 280/2004/ΕΚ, που καθορίζονται στην παρούσα από-
φαση θα εξασφαλίσουν την έγκαιρη και αποτελεσματική
υλοποίηση των εν λόγω υποχρεώσεων.

(9) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής που αναφέρεται στο
άρθρο 9 της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ι

Αντικείμενο

Άρθρο 1

Αντικείμενο

Με την παρούσα απόφαση θεσπίζονται κανόνες εφαρμογής της
απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ όσον αφορά τα ακόλουθα:

α) την υποβολή των πληροφοριών που αναφέρονται στο άρθρο 3
παράγραφοι 1 και 2 της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ, σύμ-
φωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 3 της εν λόγω απόφασης·

β) τη θέσπιση κοινοτικού συστήματος απογραφής σύμφωνα με το
άρθρο 4 παράγραφος 2 της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ·

γ) τις απαιτήσεις για την υποβολή έκθεσης σχετικά με την επίδειξη
προόδου όπως προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 2 του
πρωτοκόλλου του Κιότο και για την υποβολή εκθέσεων σχετικά
με την συμπληρωματική περίοδο που καθορίστηκε στις συμφω-
νίες του Μαρακές για την εκπλήρωση των υποχρεώσεων σύμ-
φωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 6 της απόφασης αριθ.
280/2004/ΕΚ·

δ) τις διαδικασίες και τις προθεσμίες για τη συνεργασία και τον
συντονισμό των υποχρεώσεων που αναφέρονται στο άρθρο 8
παράγραφος 1 της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ, σύμφωνα
με το άρθρο 8 παράγραφος 3 της εν λόγω απόφασης.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΙ

Υποβολή εκθέσεων από τα κράτη μέλη

Τ μ ή μ α 1

Ε τ ή σ ι ε ς ε κ θ έ σ ε ι ς

Άρθρο 2

Καθορισμός και οδηγίες για την υποβολή των εκθέσεων

1. Τα κράτη μέλη καθορίζουν τις πληροφορίες για τις οποίες
υποβάλλουν έκθεση με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 1 της από-
φασης αριθ. 280/2004/ΕΚ σύμφωνα με τα ακόλουθα:

α) τις αναθεωρημένες κατευθυντήριες γραμμές 1996 της διακυβερ-
νητικής ομάδας για τις κλιματικές αλλαγές (IPCC) για τις εθνικές
απογραφές αερίων θερμοκηπίου, που στο εξής αναφέρονται ως
«αναθεωρημένες κατευθυντήριες γραμμές IPCC 1996 για τις
εθνικές απογραφές αερίων θερμοκηπίου»·

β) τις οδηγίες καλής πρακτικής και διαχείρισης της αβεβαιότητας
της IPCC για τις εθνικές απογραφές αερίων θερμοκηπίου, που
στο εξής αναφέρονται ως «οδηγίες καλής πρακτικής της IPCC»·

γ) τις οδηγίες καλής πρακτικής της IPCC για τη χρήση γης, τις
αλλαγές χρήσης γης και τη δασοκομία (LULUCF), που στο εξής
αναφέρονται ως «οδηγίες καλής πρακτικής της IPCC για
LULUCF».

2. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν τις σχετικές πληροφορίες σύμ-
φωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 1 της απόφασης αριθ.
280/2004/ΕΚ στην Επιτροπή με αντίγραφο στον Ευρωπαϊκό Οργα-
νισμό Περιβάλλοντος σύμφωνα, με τα ακόλουθα:

α) τις κατευθυντήριες γραμμές για τη σύνταξη των εθνικών ανακοι-
νώσεων των μερών που περιλαμβάνονται στο μέρος Ι του παραρ-
τήματος Ι της σύμβασης: κατευθυντήριες γραμμές της UNFCCC
για την υποβολή εκθέσεων σχετικά με τις ετήσιες απογραφές,
που στο εξής αναφέρονται ως «κατευθυντήριες γραμμές της
UNFCCC για την υποβολή εκθέσεων σχετικά με τις ετήσιες
απογραφές»·

β) τις κατευθυντήριες γραμμές για την προπαρασκευή των πληρο-
φοριών που απαιτούνται με βάση το άρθρο 7 του πρωτοκόλλου
του Κιότο, που στο εξής αναφέρονται ως «κατευθυντήριες
γραμμές με βάση το άρθρο 7 του πρωτοκόλλου του Κιότο».

3. Η πλήρης εθνική έκθεση απογραφής που αναφέρεται στο
άρθρο 3 παράγραφος 1 δεύτερο εδάφιο της απόφασης αριθ.
280/2004/ΕΚ, συντάσσεται με βάση τη δομή της εθνικής έκθεσης
απογραφής που καθορίζεται στις κατευθυντήριες γραμμές της
UNFCCC για την υποβολή εκθέσεων σχετικά με τις ετήσιες απο-
γραφές.

Άρθρο 3

Εκθέσεις με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο δ) της
απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

1. Τα κράτη μέλη, σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 3 του
πρωτοκόλλου του Κιότο και τις σχετικές αποφάσεις που έχουν
εκδοθεί με βάση αυτό, υποβάλλουν εκθέσεις για τους σκοπούς
του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο δ) της απόφασης αριθ.
280/2004/ΕΚ σχετικά με τις ανθρωπογενείς εκπομπές αερίων θερ-
μοκηπίου από πηγές εκπομπών καθώς και τις απορροφήσεις από
καταβόθρες δέσμευσης λόγω αλλαγών στη χρήση γης και δασικών
δραστηριοτήτων σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 3 του πρω-
τοκόλλου του Κιότο για τα έτη από το 1990 και μέχρι το προτε-
λευταίο έτος πριν από το έτος υποβολής της έκθεσης.
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Τα κράτη μέλη που επιλέγουν τη διαχείριση δασών, τη διαχείριση
καλλιεργήσιμων εκτάσεων, τη διαχείριση βοσκοτόπων ή την αποκα-
τάσταση της φυτοκάλυψης με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 4 του
πρωτοκόλλου του Κιότο υποβάλλουν επιπλέον έκθεση για τις
ανθρωπογενείς εκπομπές αερίων θερμοκηπίου από πηγές εκπομπών
καθώς και τις απορροφήσεις από καταβόθρες δέσμευσης για κάθε
δραστηριότητα που έχει επιλεγεί για τα έτη από το 1990 και μέχρι
το προτελευταίο έτος πριν από το έτος υποβολής της έκθεσης.

Τα κράτη μέλη διαχωρίζουν σαφώς τις πληροφορίες αυτές από τις
εκτιμήσεις των ανθρωπογενών εκπομπών από τις πηγές που αναφέ-
ρονται στο παράρτημα Α του πρωτοκόλλου του Κιότο.

2. Τα κράτη μέλη περιλαμβάνουν τις πληροφορίες που αναφέ-
ρονται στην παράγραφο 1 στις εκθέσεις που υποβάλλουν από τις
15 Ιανουαρίου 2010 και μετά.

Άρθρο 4

Εκθέσεις με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο στ) της
απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

1. Τα κράτη μέλη για τους σκοπούς του άρθρου 3 παράγρα-
φος 1 στοιχείο στ) της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ υποβάλλουν
έκθεση που περιλαμβάνει τα ακόλουθα:

α) περιγραφή των θεσμικών διευθετήσεων του κράτους μέλους για
την εκπόνηση της απογραφής και τη διαδικασία εκπόνησης της
απογραφής·

β) περιγραφή των μεθοδολογιών και των πηγών δεδομένων που
χρησιμοποιήθηκαν, συμπεριλαμβανομένων πληροφοριών για τις
χρησιμοποιηθείσες μεθόδους, και τους τύπους των δεδομένων
για τις δραστηριότητες και τους συντελεστές εκπομπών που
χρησιμοποιήθηκαν για τις βασικές κοινοτικές πηγές όπως καθο-
ρίζονται από την Επιτροπή μέχρι τις 31 Οκτωβρίου κάθε έτους
σύμφωνα με το κεφάλαιο 7 των οδηγιών καλής πρακτικής του
IPCC και το κεφάλαιο 5 της οδηγίας καλής πρακτικής IPCC
για LULUCF. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν τις πληροφορίες
αυτές αναφερόμενα στα τμήματα της εθνικής έκθεσης απο-
γραφής ή συμπληρώνοντας τους έντυπους πίνακες του παραρ-
τήματος Ι της παρούσας απόφασης·

γ) πληροφορίες για το πρόγραμμα διασφάλισης και ελέγχου της
ποιότητας του κράτους μέλους, συμπεριλαμβανομένων των στό-
χων ποιότητας του εν λόγω προγράμματος και του σχεδίου
διασφάλισης και ελέγχου της ποιότητας της απογραφής·

δ) γενική αξιολόγηση της αβεβαιότητας·

ε) γενική αξιολόγηση της πληρότητας, με ανάλυση της γεωγρα-
φικής κάλυψης του συγκεκριμένου κράτους μέλους και τυχόν
κενών κατά την υποβολή της απογραφής·

στ) σύγκριση της τομεακής προσέγγισης με την προσέγγιση ανα-
φοράς·

ζ) τυχόν απαντήσεις στην αναθεώρηση από την UNFCCC προη-
γούμενων εθνικών απογραφών που παραλήφθηκαν μετά την
υποβολή της προηγούμενης εθνικής απογραφής και πληροφο-
ρίες για τυχόν πραγματοποιηθέντες επανυπολογισμούς·

η) περιγραφή και ερμηνεία παλαιών τάσεων όσον αφορά τις εκπο-
μπές.

2. Για τις πληροφορίες που πρέπει να υποβληθούν με βάση τα
στοιχεία α) έως ε) της παραγράφου 1, τα κράτη μέλη είναι δυνατόν
να αναφέρουν ότι δεν επήλθαν αλλαγές στα σχετικά τμήματα της
εθνικής έκθεσης απογραφής.

Άρθρο 5

Εκθέσεις με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο ζ) της
απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

Οι πληροφορίες από το εθνικό μητρώο που αναφέρονται στο άρθρο
3 παράγραφος 1 στοιχείο ζ) της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ
περιλαμβάνουν τις πληροφορίες που απαιτούνται με βάση τις
κατευθυντήριες γραμμές του άρθρου 7 του πρωτοκόλλου του
Κιότο.

Άρθρο 6

Εκθέσεις με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο η) της
απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

Οι πληροφορίες για τις νομικές οντότητες που αναφέρονται στο
άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο η) της απόφασης αριθ.
280/2004/ΕΚ περιλαμβάνουν κατάλογο των νομικών οντοτήτων
που έχουν λάβει έγκριση από το κράτος μέλος να διαθέτουν κατα-
λογισμένες ποσοτικές μονάδες (AAU), μονάδες εξάλειψης (RMU),
μονάδες μείωσης των εκπομπών (ERU) και πιστοποιημένες μειώσεις
των εκπομπών (CER), συμπεριλαμβανομένων προσωρινών πιστοποιη-
μένων μειώσεων εκπομπών (tCER) και μακροπρόθεσμων πιστοποιη-
μένων μειώσεων εκπομπών (lCER).

Άρθρο 7

Εκθέσεις με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο ι) της
απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

Οι πληροφορίες για τους δείκτες που αναφέρονται στο άρθρο 3
παράγραφος 1 στοιχείο ι) της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ:

α) περιλαμβάνουν μέχρι τις 15 Ιανουαρίου 2005 και για κάθε
επόμενο έτος τις τιμές των δεικτών προτεραιότητας που αναφέ-
ρονται στον πίνακα II-1 του παραρτήματος ΙΙ·

β) θα πρέπει να περιλαμβάνουν μέχρι τις 15 Ιανουαρίου 2005, και
περιλαμβάνουν μέχρι τις 15 Ιανουαρίου 2006 και για κάθε
επόμενο έτος, τις τιμές των συμπληρωματικών δεικτών προτε-
ραιότητας που αναφέρονται στον πίνακα ΙΙ-2 του παραρτήματος
ΙΙ·

γ) θα πρέπει να περιλαμβάνουν μέχρι τις 15 Ιανουαρίου 2005 και
για κάθε μεταγενέστερο έτος τις τιμές των συμπληρωματικών
δεικτών που αναφέρονται στον πίνακα II-3 του παραρτήματος ΙΙ.
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Τ μ ή μ α 2

Δ ι ε τ ε ί ς ε κ θ έ σ ε ι ς

Άρθρο 8

Οδηγίες για την υποβολή των εκθέσεων

Τα κράτη μέλη υποβάλλουν έκθεση με τις πληροφορίες που ανα-
φέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 2 της απόφασης αριθ.
280/2004/ΕΚ σύμφωνα με τις κατευθυντήριες γραμμές για την
εκπόνηση των εθνικών ανακοινώσεων των μερών που περιλαμβάνο-
νται στο μέρος ΙΙ του παραρτήματος Ι της σύμβασης: κατευθυντή-
ριες γραμμές της UNFCCC για την υποβολή εκθέσεων σχετικά με
τις εθνικές ανακοινώσεις, που στο εξής αναφέρονται ως «κατευθυ-
ντήριες γραμμές της UNFCCC για την υποβολή εκθέσεων σχετικά
με τις εθνικές ανακοινώσεις» και τις κατευθυντήριες γραμμές με
βάση το άρθρο 7 του πρωτοκόλλου του Κιότο.

Άρθρο 9

Εκθέσεις με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 2 στοιχείο α) της
απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

Οι πληροφορίες για τις εθνικές πολιτικές και μέτρα που αναφέρο-
νται στο άρθρο 3 παράγραφος 2 στοιχείο α) της απόφασης αριθ.
280/2004/ΕΚ περιλαμβάνουν τα ακόλουθα:

α) κατάλογο των πολιτικών και των μέτρων εκείνων που εξέπνευσαν
ή καταργήθηκαν κατά τη διάρκεια της περιόδου αναφοράς·

β) περιγραφή της υφιστάμενης και αναμενόμενης αλληλεπίδρασης
με άλλες σχετικές πολιτικές και μέτρα και με συναφείς κοινο-
τικές πολιτικές και νομοθεσία·

γ) δείκτες για τις προβλέψεις για τα έτη 2005, 2010, 2015 και
2020, όπως αναφέρονται στο παράρτημα ΙΙΙ της παρούσας από-
φασης.

Άρθρο 10

Εκθέσεις με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 2 στοιχείο β) της
απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

1. Για τους σκοπούς του άρθρου 3 παράγραφος 2 στοιχείο β)
της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ τα κράτη μέλη προσδιορίζουν
σαφώς τις προβλέψεις τους «με μέτρα» και «με συμπληρωματικά
μέτρα» και τις πολιτικές και τα μέτρα που συμπεριλαμβάνονται σε
αυτές.

2. Η πρόβλεψη «με μέτρα» περιλαμβάνει πολιτικές και μέτρα που
έχουν εφαρμοστεί και θεσπιστεί. Η πρόβλεψη «με συμπληρωματικά
μέτρα» περιλαμβάνει πολιτικές και μέτρα που έχουν σχεδιαστεί.

Τα κράτη μέλη είναι δυνατόν να περιλάβουν πληροφορίες για προ-
βλέψεις «χωρίς μέτρα» ως μέρος των προβλέψεων «με μέτρα» και «με

συμπληρωματικά μέτρα». Η πρόβλεψη «χωρίς μέτρα» εξαιρεί όλες
τις πολιτικές και τα μέτρα που έχουν εφαρμοστεί, θεσπιστεί ή
σχεδιάζονται μετά από το έτος που έχει επιλεγεί ως έτος εκκίνησης
για την εν λόγω πρόβλεψη.

3. Οι περιγραφές των μεθοδολογιών, των μοντέλων, των βασικών
υποθέσεων και των καθοριστικής σημασίας παραμέτρων για τα
αρχικά δεδομένα και τα τελικά αποτελέσματα που αναφέρονται
στο άρθρο 3 παράγραφος 2 στοιχείο β) εδάφιο iv) της απόφασης
αριθ. 280/2004/ΕΚ περιλαμβάνουν, στην περίπτωση που χρησιμο-
ποιηθούν, τις υποχρεωτικές παραμέτρους που καθορίζονται στο
σημείο 1 του παραρτήματος IV της παρούσας απόφασης.

Τα κράτη μέλη ενθαρρύνονται να αναφέρουν τις παραμέτρους που
αφορούν τις προβλέψεις οι οποίες περιλαμβάνονται στον κατάλογο
των προτεινόμενων παραμέτρων που καθορίζονται στο σημείο 2 του
παραρτήματος IV της παρούσας απόφασης.

Τα κράτη μέλη πραγματοποιούν αναλύσεις ακριβείας των προβλέ-
ψεών τους, που εστιάζονται στις καθοριστικής σημασίας παραμέ-
τρους για τα αρχικά δεδομένα των μοντέλων για τις προβλέψεις
τους.

Τα κράτη μέλη ενθαρρύνονται να καθορίσουν υψηλό, κεντρικό και
χαμηλό σενάριο για τις καθοριστικής σημασίας αρχικές μεταβλητές
και να ποσοτικοποιήσουν τις προβλεπόμενες εκπομπές για τα σενά-
ρια αυτά. Περαιτέρω, τα κράτη μέλη ενθαρρύνονται να περιλάβουν
κάποιο μέτρο της ευρωστίας του μοντέλου προβλέψεων και των
μεθόδων που χρησιμοποιούν για τις αξιολογήσεις τους. Τα κράτη
μέλη είναι δυνατό να εξετάσουν τη χρήση σεναρίων πολλών μετα-
βλητών με χρήσεις συνδυασμών αρχικών μεταβλητών.

Άρθρο 11

Εκθέσεις με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 2 στοιχείο α)
εδάφιο vi) και το άρθρο 3 παράγραφος 2 στοιχείο δ) της

απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

1. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν πληροφορίες για το κατά πόσον
χρησιμοποιούν την κοινή εφαρμογή, τον μηχανισμό για την καθαρή
ανάπτυξη και την διεθνή ανταλλαγή ποσοστώσεων εκπομπών (εμπο-
ρία εκπομπών), με βάση τα άρθρα 6, 12 και 17 του πρωτοκόλλου
του Κιότο, προκειμένου να ανταποκριθούν στις υποχρεώσεις που
έχουν αναλάβει για τον ποσοτικοποιημένο περιορισμό ή μείωση
των εκπομπών σύμφωνα με το άρθρο 2 της απόφασης
2002/358/ΕΚ του Συμβουλίου (1) και το πρωτόκολλο του Κιότο
με βάση το ερωτηματολόγιο που περιλαμβάνεται στο παράρτημα V
της παρούσας απόφασης. Τα κράτη μέλη ενθαρρύνονται να υπο-
βάλλουν τις πληροφορίες αυτές σε ετήσια βάση ως μέρος των
εκθέσεών τους με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 1 της απόφασης
αριθ. 280/2004/ΕΚ.

2. Τα κράτη μέλη είναι δυνατόν να περιορίσουν τις εν λόγω
πληροφορίες στις αλλαγές ή τις προσθήκες σε σχέση με το ερωτη-
ματολόγιο του προηγούμενου έτους.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΙΙ

Το κοινοτικό σύστημα απογραφής

Τ μ ή μ α 1

Τ ο κ ο ι ν ο τ ι κ ό σ ύ σ τ η μ α α π ο γ ρ α φ ή ς

Άρθρο 12

Ποιότητα και ανταλλαγή πληροφοριών και δεδομένων στο
κοινοτικό σύστημα απογραφής

1. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν την ποιότητα των δεδομένων
για τις δραστηριότητες, των συντελεστών εκπομπών και των άλλων
παραμέτρων που χρησιμοποιούνται για την εθνική απογραφή των
αερίων θερμοκηπίου σύμφωνα με την οδηγία καλής πρακτικής IPCC
και την οδηγία καλής πρακτικής της IPCC για LULUCF.

2. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν την ετήσια απογραφή τους σε
ηλεκτρονική μορφή στην Επιτροπή και αποστέλλουν αντίγραφο
στον Ευρωπαϊκό Οργανισμό Περιβάλλοντος.

Τ μ ή μ α 2

Ε κ τ ι μ ή σ ε ι ς γ ι α ε λ λ ε ί π ο ν τ α δ ε δ ο μ έ ν α α π ό
ε θ ν ι κ ό σ ύ σ τ η μ α α π ο γ ρ α φ ή ς μ ε β ά σ η τ ο
ά ρ θ ρ ο 4 π α ρ ά γ ρ α φ ο ς 1 τ η ς α π ό φ α σ η ς α ρ ι θ .
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Άρθρο 13

Εκτιμήσεις για ελλείποντα δεδομένα από εθνικό σύστημα απο-
γραφής με βάση το άρθρο 4 παράγραφος 1 της απόφασης

αριθ. 280/2004/ΕΚ

Σε περίπτωση που κάποιο κράτος μέλος δεν υποβάλλει όλα τα
δεδομένα που απαιτούνται με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 1
της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ μέχρι την 15η Μαρτίου του
έτους υποβολής της έκθεσης, η Επιτροπή ετοιμάζει εκτιμήσεις για
τα δεδομένα που λείπουν για αυτό το κράτος μέλος οι οποίες θα
συμπεριληφθούν στην κοινοτική απογραφή αερίων θερμοκηπίου για
το συγκεκριμένο έτος υποβολής έκθεσης και την κατηγορία πηγής,
σύμφωνα με τις κατευθυντήριες γραμμές της UNFCCC για υποβολή
εκθέσεων σχετικά με τις ετήσιες απογραφές και τις αναθεωρημένες
κατευθυντήριες γραμμές IPCC 1996 για τις εθνικές απογραφές
αερίων θερμοκηπίου.

Άρθρο 14

1. Οι εκτιμήσεις της Επιτροπής για ελλείποντα δεδομένα στηρί-
ζονται στις αρχές που καθορίζονται στις παραγράφους 2, 3 και 4.

2. Σε περίπτωση που υφίσταται συγκροτημένη χρονοσειρά υπο-
βληθέντων εκτιμήσεων για την σχετική κατηγορία πηγών από το
κράτος μέλος για τα προηγούμενα έτη, η οποία δεν απετέλεσε
αντικείμενο προσαρμογών με βάση το άρθρο 5 παράγραφος 2
του πρωτοκόλλου του Κιότο, χρησιμοποιείται παρέκταση αυτής
της χρονοσειράς προκειμένου να εκτιμηθούν οι εκπομπές.

Για εκπομπές διοξειδίου του άνθρακα από τον ενεργειακό τομέα, η
παρέκταση των εκπομπών θα πρέπει να στηριχθεί στην ποσοστιαία
μεταβολή των εκτιμήσεων της Ευρωπαϊκής Στατιστικής Υπηρεσίας
για τις εκπομπές διοξειδίου του άνθρακα.

3. Σε περίπτωση που οι εκτιμήσεις για την οικεία κατηγορία
πηγών αναπροσαρμόστηκαν με βάση το άρθρο 5 παράγραφος 2
του πρωτοκόλλου του Κιότο κατά τα προηγούμενα έτη και το
κράτος μέλος δεν έχει υποβάλλει αναθεωρημένη εκτίμηση, χρησι-
μοποιείται η βασική μέθοδος προσαρμογής που χρησιμοποιήθηκε
από την ομάδα εμπειρογνωμόνων επανεξέτασης όπως καθορίζεται
στις τεχνικές οδηγίες για τις μεθοδολογίες προσαρμογών με βάση
το άρθρο 5 παράγραφος 2 του πρωτοκόλλου του Κιότο, που στο
εξής αναφέρεται ως «τεχνική οδηγία για προσαρμογές», χωρίς την
εφαρμογή του συντηρητικού συντελεστή που ορίζεται στην εν λόγω
οδηγία.

4. Σε περίπτωση που δεν διατίθεται συγκροτημένη χρονοσειρά
υποβληθέντων εκτιμήσεων για την οικεία κατηγορία πηγών και εφό-
σον η εκτίμηση της κατηγορίας πηγών δεν αναπροσαρμόστηκε με
βάση το άρθρο 5 παράγραφος 2 του πρωτοκόλλου του Κιότο, η
εκτίμηση στηρίζεται στην τεχνική οδηγία για προσαρμογές, χωρίς
εφαρμογή του συντηρητικού συντελεστή που ορίζεται στην εν λόγω
οδηγία.

Άρθρο 15

Η Επιτροπή εκπονεί τις εκτιμήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 14
μέχρι τις 31 Μαρτίου του έτους υποβολής της έκθεσης, σε συ-
νεννόηση με το οικείο κράτος μέλος, και κοινοποιεί τις εν λόγω
εκτιμήσεις στα άλλα κράτη μέλη.

Άρθρο 16

Το οικείο κράτος μέλος χρησιμοποιεί τις εκτιμήσεις που αναφέρο-
νται στο άρθρο 14 για την εθνική έκθεση που υποβάλλει στην
UNFCCC προκειμένου να εξασφαλιστεί συνέπεια μεταξύ της κοινο-
τικής απογραφής και των απογραφών των κρατών μελών.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV

Εκθέσεις για την επίδειξη προόδου έως το 2005 και τη
συμπληρωματική περίοδο για την εκπλήρωση των υπο-

χρεώσεων

Τ μ ή μ α 1

Ε κ θ έ σ ε ι ς γ ι α τ η ν ε π ί δ ε ι ξ η π ρ ο ό δ ο υ έ ω ς τ ο
2 0 0 5

Άρθρο 17

Εκθέσεις των κρατών μελών σχετικά με την επίδειξη της προό-
δου που έχει επιτευχθεί έως το 2005 με βάση το άρθρο 5

παράγραφος 4 της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

1. Τα κράτη μέλη εκπονούν την έκθεση σχετικά με την επίδειξη
της προόδου που έχει επιτευχθεί μέχρι το 2005 σύμφωνα με τις
κατευθυντήριες γραμμές της UNFCCC για την υποβολή εκθέσεων
σχετικά με τις εθνικές ανακοινώσεις και τις κατευθυντήριες γραμμές
με βάση το άρθρο 7 του πρωτοκόλλου του Κιότο. Η έκθεση περι-
λαμβάνει τα ακόλουθα:
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α) περιγραφή των εθνικών μέτρων, συμπεριλαμβανομένων και τυχόν
νομικών ή θεσμικών μέτρων, που θεσπίστηκαν με στόχο να υλο-
ποιηθούν οι υποχρεώσεις του συγκεκριμένου κράτους μέλους
σύμφωνα με το άρθρο 2 της απόφασης 2002/358/ΕΚ και το
πρωτόκολλο του Κιότο, καθώς και τυχόν εθνικά προγράμματα
για συμμόρφωση και επιβολή·

β) πληροφορίες σχετικά με τις τάσεις και τις προβλέψεις των εκπο-
μπών αερίων θερμοκηπίου σε εθνικό επίπεδο, όπου οι τάσεις
στηρίζονται στα δεδομένα των απογραφών που υποβλήθηκαν
από τα κράτη μέλη στην UNFCCC μέχρι τις 15 Απριλίου 2005·

γ) αξιολόγηση του τρόπου με τον οποίο τα εθνικά μέτρα που
αναφέρονται στο στοιχείο α) με βάση τις τάσεις και τις προβλέ-
ψεις που αναφέρονται στο στοιχείο β) θα συμβάλλουν στο να
ανταποκριθεί το κράτος μέλος στις υποχρεώσεις του με βάση το
άρθρο 2 της απόφασης 2002/358/ΕΚ και το πρωτόκολλο του
Κιότο·

δ) περιγραφή των δραστηριοτήτων, των δράσεων και των προγραμ-
μάτων που δρομολόγησε το κράτος μέλος με σκοπό να ανταπο-
κριθεί στις υποχρεώσεις του με βάση τα άρθρα 10 και 11 του
πρωτοκόλλου του Κιότο.

2. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν την έκθεση ως ενιαίο έγγραφο
που αποτελείται από τέσσερα κεφάλαια τα οποία περιλαμβάνουν τις
πληροφορίες που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχεία α) έως
δ).

Οι πληροφορίες σχετικά με τις προβλέψεις που αναφέρονται στην
παράγραφο 1 στοιχείο β) συμφωνούν με τις πληροφορίες που υπο-
βάλλονται στην Επιτροπή μέχρι τις 15 Ιουνίου 2005 με βάση το
άρθρο 5 παράγραφος 3 της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ.

Τ μ ή μ α 2
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Άρθρο 18

Εκθέσεις των κρατών μελών κατά την λήξη της συμπληρωμα-
τικής περιόδου για την εκπλήρωση των υποχρεώσεων με βάση
το άρθρο 5 παράγραφος 5 της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

Η έκθεση κάθε κράτους μέλους περιλαμβάνει τις ακόλουθες πλη-
ροφορίες σύμφωνα με τις λεπτομέρειες για τη λογιστική παρακο-
λούθηση των καταλογισμένων ποσοτήτων με βάση το άρθρο 7
παράγραφος 4 του πρωτοκόλλου του Κιότο:

α) για το τρέχον ημερολογιακό έτος μέχρι το τέλος της συμπλη-
ρωματικής περιόδου για την εκπλήρωση των υποχρεώσεων (που
ορίζεται σύμφωνα με το μέσο χρόνο Greenwich) τη συνολική
ποσότητα για τα ακόλουθα:

i) μονάδες μείωσης των εκπομπών (ERU), πιστοποιημένες
μειώσεις εκπομπών (CER) (περιλαμβανομένων των προσω-
ρινών – tCER - και των μακροπρόθεσμων πιστοποιημένων
μειώσεων εκπομπών – lCER), καταλογισμένες ποσοτικές
μονάδες (AAU) και μονάδες εξάλειψης (RMU) σε κάθε
λογαριασμό αποθέματος ακύρωσης, αντικατάστασης και
απόσυρσης κράτους μέλους καθώς και σε όλους τους
λογαριασμούς αποθέματος φορέων εκμετάλλευσης και
τους λογαριασμούς αποθέματος προσώπων την 1η Ιανουα-
ρίου κάθε έτους,

ii) καταλογισμένες ποσοτικές μονάδες (AAU) που εκδίδονται
με βάση τις καταλογισμένες ποσότητες σύμφωνα με τα
άρθρα 3 παράγραφοι 7 και 8 του πρωτοκόλλου του Κιότο,

iii) μονάδες μείωσης των εκπομπών (ERU) που εκδίδονται με
βάση τα σχέδια που δρομολογούνται σύμφωνα με το
άρθρο 6 του πρωτοκόλλου του Κιότο,

iv) μονάδες μείωσης των εκπομπών (ERU), πιστοποιημένες
μειώσεις εκπομπών (CER) (περιλαμβανομένων των προσω-
ρινών – tCER – και των μακροπρόθεσμων – lCER), κατα-
λογισμένες ποσοτικές μονάδες (AAU) και μονάδες εξά-
λειψης (RMU) που αποκτώνται από άλλα μητρώα και ξεχω-
ριστός κατάλογος με την ταυτότητα των λογαριασμών και
των μητρώων προέλευσης,

v) μονάδες εξάλειψης (RMU) που εκδίδονται με βάση κάθε
δραστηριότητα σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφοι 3 και
4 του πρωτοκόλλου του Κιότο,

vi) μονάδες μείωσης των εκπομπών (ERU), πιστοποιημένες
μειώσεις εκπομπών (CER) (περιλαμβανομένων των προσω-
ρινών – tCER – και των μακροπρόθεσμων – lCER), κατα-
λογισμένες ποσοτικές μονάδες (AAU) και μονάδες εξά-
λειψης (RMU) που μεταφέρονται σε άλλα μητρώα και
ξεχωριστός κατάλογος με την ταυτότητα των λογαριασμών
και των μητρώων προορισμού,

vii) μονάδες μείωσης των εκπομπών (ERU), πιστοποιημένες
μειώσεις εκπομπών (CER), καταλογισμένες ποσοτικές
μονάδες (AAU) και μονάδες εξάλειψης (RMU) που ακυρώ-
θηκαν με βάση τις δραστηριότητες σύμφωνα με το άρθρο 3
παράγραφοι 3 και 4 του πρωτοκόλλου του Κιότο,

viii) μονάδες μείωσης των εκπομπών (ERU), πιστοποιημένες
μειώσεις εκπομπών (CER), καταλογισμένες ποσοτικές
μονάδες (AAU) και μονάδες εξάλειψης (RMU) που ακυρώ-
θηκαν μετά από απόφαση της επιτροπής ελέγχου της συμ-
μόρφωσης που προσδιόρισε ότι το κράτος μέλος δεν συμ-
μορφώνεται με την υποχρέωσή του σύμφωνα με το άρθρο
3 παράγραφος 1 του πρωτοκόλλου του Κιότο,

ix) άλλες μονάδες μείωσης των εκπομπών (ERU), πιστοποιη-
μένες μειώσεις εκπομπών (CER) (περιλαμβανομένων των
προσωρινών – tCER – και των μακροπρόθεσμων – lCER),
καταλογισμένες ποσοτικές μονάδες (AAU) και μονάδες
εξάλειψης (RMU) που ακυρώθηκαν,

x) μονάδες μείωσης των εκπομπών (ERU), πιστοποιημένες
μειώσεις εκπομπών (CER) (περιλαμβανομένων των προσω-
ρινών – tCER – και των μακροπρόθεσμων – lCER), κατα-
λογισμένες ποσοτικές μονάδες (AAU) και μονάδες εξά-
λειψης (RMU) που αποσύρθηκαν,

xi) καταλογισμένες ποσοτικές μονάδες (AAU), πιστοποιημένες
μειώσεις εκπομπών (CER), μονάδες μείωσης των εκπομπών
(ERU), μονάδες εξάλειψης (RMU) και προσωρινές πιστο-
ποιημένες μειώσεις εκπομπών (tCER) που μεταφέρθηκαν σε
λογαριασμό αντικατάστασης προσωρινών πιστοποιημένων
μειώσεων εκπομπών (tCER) για την περίοδο υποχρέωσης,

xii) καταλογισμένες ποσοτικές μονάδες (AAU), πιστοποιημένες
μειώσεις εκπομπών (CER), μονάδες μείωσης των εκπομπών
(ERU), μονάδες εξάλειψης (RMU) και μακροπρόθεσμες
πιστοποιημένες μειώσεις εκπομπών (lCER) που μεταφέρθη-
καν σε λογαριασμό αντικατάστασης μακροπρόθεσμων
πιστοποιημένων μειώσεων εκπομπών (lCER) για την πρώτη
περίοδο υποχρεώσεων του πρωτοκόλλου του Κιότο·
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β) τη συνολική ποσότητα και τους αριθμούς σειράς των μονάδων
μείωσης των εκπομπών (ERU), των καταλογισμένων ποσοτικών
μονάδων (AAU), των μονάδων εξάλειψης (RMU), των πιστοποιη-
μένων μειώσεων εκπομπών (CER) (περιλαμβανομένων των προ-
σωρινών – tCER – και των μακροπρόθεσμων, – lCER) στον
λογαριασμό απόσυρσης του κράτους μέλους κατά το τέλος
της περιόδου υποβολής έκθεσης·

γ) την συνολική ποσότητα και τους αριθμούς σειράς των μονάδων
μείωσης των εκπομπών (ERU), των πιστοποιημένων μειώσεων
εκπομπών (CER) και των καταλογισμένων ποσοτικών μονάδων
(AAU) των οποίων το κράτος μέλος ζητά την μεταφορά στην
επόμενη περίοδο υποχρεώσεων.

Οι πληροφορίες αυτές περιλαμβάνουν μόνον τις μονάδες μείωσης
των εκπομπών (ERU), τις καταλογισμένες ποσοτικές μονάδες
(AAU), τις μονάδες εξάλειψης (RMU) και τις πιστοποιημένες μειώ-
σεις εκπομπών (CER) (περιλαμβανομένων των προσωρινών – tCER –

και των μακροπρόθεσμων – lCER), που ισχύουν για την εν λόγω
περίοδο υποχρεώσεων. Καθορίζεται με βάση τις πληροφορίες που
διατίθενται βάσει του άρθρου 9 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 2216/2004 (1) και υποβάλλεται σε ηλεκτρονική μορφή.

Άρθρο 19

Κοινοτική έκθεση κατά τη λήξη της συμπληρωματικής περιό-
δου για την εκπλήρωση των υποχρεώσεων με βάση το άρθρο 5

παράγραφος 5 της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

Η κοινοτική έκθεση περιλαμβάνει τις ακόλουθες πληροφορίες:

α) Τις συνολικές ποσότητες των μονάδων που αναφέρονται στο
άρθρο 18 στοιχείο α) που υπέβαλαν τα κράτη μέλη και τις
συνολικές ποσότητες των μονάδων εκείνων που έχουν εγγραφεί
στο κοινοτικό μητρώο·

β) Τη συνολική ποσότητα και τους αριθμούς σειράς των μονάδων
μείωσης των εκπομπών (ERU), των καταλογισμένων ποσοτικών
μονάδων (AAU), των μονάδων εξάλειψης (RMU) και των πιστο-
ποιημένων μειώσεων εκπομπών (CER) (περιλαμβανομένων των
προσωρινών – tCER – και των μακροπρόθεσμων – lCER), που
υπάρχουν στους λογαριασμούς απόσυρσης των κρατών μελών
και της Κοινότητας κατά το τέλος της περιόδου υποβολής εκθέ-
σεων·

γ) Τη συνολική ποσότητα και τους αριθμούς σειράς των μονάδων
μείωσης των εκπομπών (ERU), των πιστοποιημένων μειώσεων
εκπομπών (CER), και των καταλογισμένων ποσοτικών μονάδων
(AAU), τις οποίες κάθε κράτος μέλος και η Κοινότητα ζητούν
να μεταφερθούν στην επόμενη περίοδο υποχρεώσεων σύμφωνα
με τις λεπτομέρειες για τη λογιστική παρακολούθηση καταλογι-
σμένων ποσοτήτων με βάση το άρθρο 7 παράγραφος 4 του
πρωτοκόλλου του Κιότο.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V

Διαδικασίες και προθεσμίες για συνεργασία και συντονισμό

Άρθρο 20

Εκπόνηση της κοινοτικής απογραφής για τα αέρια θερμοκη-
πίου και της κοινοτικής έκθεσης απογραφής, με βάση το
άρθρο 8 παράγραφος 1 στοιχείο α) της απόφασης αριθ.

280/2004/ΕΚ

1. Τα κράτη μέλη χρησιμοποιούν τα εργαλεία του ReportNet
του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Περιβάλλοντος που παρέχονται με

βάση τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1641/2003 του Ευρωπαϊκού Κοι-
νοβουλίου και του Συμβουλίου (2), για την υποβολή των ετήσιων
πληροφοριών με βάση το άρθρο 3 παράγραφος 1 της απόφασης
αριθ. 280/2004/ΕΚ.

2. Τυχόν επικαιροποιημένα δεδομένα που υποβάλλονται από τα
κράτη μέλη σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 1 της απόφασης
αριθ. 280/2004/ΕΚ περιορίζονται στην παροχή ελλειπόντων δεδο-
μένων και την απάλειψη των ασυνεπειών.

3. Οι διαδικασίες και το χρονοδιάγραμμα για την εκπόνηση της
κοινοτικής απογραφής και της έκθεσης απογραφής καθορίζονται
στο παράρτημα VI.

Άρθρο 21

Διαδικασίες αναθεώρησης, προσαρμογής και συμμόρφωσης με
βάση την UNFCCC και το πρωτόκολλο του Κιότο σύμφωνα με
το άρθρο 8 παράγραφος 1 στοιχεία β) και γ) της απόφασης

αριθ. 280/2004/ΕΚ

1. Σε περίπτωση που την 1η Ιουνίου κάποιο κράτος μέλος δεν
έχει υποβάλλει την ετήσια έκθεση απογραφής του στην UNFCCC,
ενημερώνει αμέσως την Επιτροπή.

2. Εντός μίας εβδομάδας από τη λήψη οποιασδήποτε από τις
ακόλουθες πληροφορίες από την UNFCCC, τα κράτη μέλη ενημε-
ρώνουν σχετικά την Επιτροπή:

α) ενδείξεις από ομάδα εμπειρογνωμόνων επανεξέτασης ότι η απο-
γραφή του κράτους μέλους παρουσιάζει προβλήματα τα οποία
είναι πιθανό να απαιτήσουν αναπροσαρμογή·

β) διορθώσεις των εκτιμήσεων της απογραφής που εφαρμόζονται
κατόπιν συμφωνίας μεταξύ του κράτους μέλους και της ομάδας
εμπειρογνωμόνων επανεξέτασης στην εν λόγω υποβληθείσα απο-
γραφή·

γ) αναπροσαρμοσμένες εκτιμήσεις που περιλαμβάνονται σε σχέδιο
μεμονωμένης έκθεσης επανεξέτασης απογραφής οι οποίες εφαρ-
μόζονται στην περίπτωση που το κράτος μέλος δεν διόρθωσε το
πρόβλημα κατά τρόπο ικανοποιητικό για την ομάδα εμπειρογνω-
μόνων επανεξέτασης·

δ) ερωτήματα σχετικά με την εφαρμογή, που υποβλήθηκαν στην
επιτροπή ελέγχου της συμμόρφωσης στο πλαίσιο του πρωτοκόλ-
λου του Κιότο, την ανακοίνωση της εν λόγω επιτροπής ότι θα
εξετάσει ζήτημα εφαρμογής και όλες τις προκαταρκτικές διαπι-
στώσεις και αποφάσεις της εν λόγω επιτροπής και των επιμέρους
επιτροπών σχετικά με το κράτος μέλος.
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Όσον αφορά το στοιχείο α), το κράτος μέλος ενημερώνει την Επι-
τροπή για τον τρόπο με τον οποίο σχεδιάζει να αντιμετωπίσει τα
προβλήματα που εντοπίστηκαν από την ομάδα εμπειρογνωμόνων
επανεξέτασης.

Όσον αφορά το στοιχείο γ) το κράτος μέλος ενημερώνει την Επι-
τροπή αν αποδέχεται ή απορρίπτει τις προτεινόμενες αναπροσαρ-
μογές.

Εντός μιας εβδομάδας από τη λήψη των πληροφοριών των στοι-
χείων α) έως δ) από το οικείο κράτος μέλος, η Επιτροπή ενημερώνει
σχετικά τα άλλα κράτη μέλη.

3. Εντός μιας εβδομάδος από τη λήψη των παρακάτω πληροφο-
ριών εκ μέρους της UNFCCC, η Επιτροπή ενημερώνει σχετικά όλα
τα κράτη μέλη:

α) ενδείξεις από ομάδα εμπειρογνωμόνων επανεξέτασης ότι η κοι-
νοτική απογραφή παρουσιάζει προβλήματα τα οποία θα απαιτή-
σουν αναπροσαρμογή·

β) διορθώσεις των εκτιμήσεων της απογραφής, που εφαρμόζονται
κατόπιν συμφωνίας μεταξύ της Κοινότητας και της ομάδας
εμπειρογνωμόνων επανεξέτασης, στην εν λόγω υποβληθείσα απο-
γραφή·

γ) αναπροσαρμοσμένες εκτιμήσεις που περιλαμβάνονται σε σχέδιο
μεμονωμένης έκθεσης επανεξέτασης απογραφής οι οποίες εφαρ-
μόζονται στην περίπτωση που η Κοινότητα δεν διόρθωσε το
πρόβλημα κατά τρόπο ικανοποιητικό για την ομάδα εμπειρογνω-
μόνων επανεξέτασης·

δ) ερωτήματα σχετικά με την εφαρμογή, που υποβλήθηκαν στην
επιτροπή ελέγχου της συμμόρφωσης στο πλαίσιο του πρωτοκόλ-
λου του Κιότο, την ανακοίνωση της εν λόγω επιτροπής ότι θα
εξετάσει ερώτημα εφαρμογής, και όλες τις προκαταρκτικές δια-
πιστώσεις και αποφάσεις της εν λόγω επιτροπής και των επιμέ-
ρους επιτροπών σχετικά με την Κοινότητα.

4. Τα κράτη μέλη συντονίζουν με την Επιτροπή την απάντησή
τους στη διαδικασία αναθεώρησης όσον αφορά τις υποχρεώσεις με
βάση την απόφαση αριθ. 280/2004/ΕΚ:

α) εντός των χρονικών πλαισίων που προβλέπονται με βάση το
πρωτόκολλο του Κιότο, εφόσον οι αναπροσαρμοσμένες εκτιμή-
σεις για μεμονωμένο έτος ή οι συνολικές αναπροσαρμογές κατά
τα έτη που ακολουθούν την περίοδο υποχρεώσεων για ένα ή
περισσότερα κράτη μέλη συνεπάγονται αναπροσαρμογές της
Κοινοτικής απογραφής κατά τρόπο που το τελικό σύνολο να
συνεπάγεται αποτυχία κάλυψης των απαιτήσεων μεθοδολογίας
και υποβολής έκθεσης που προβλέπονται στο άρθρο 7 παρά-
γραφος 1 του πρωτοκόλλου του Κιότο όσον αφορά τις απαιτή-

σεις επιλεξιμότητας που καθορίστηκαν στις κατευθυντήριες
γραμμές με βάση το άρθρο 7 του πρωτοκόλλου του Κιότο·

β) εντός δύο εβδομάδων πριν από την υποβολή στους αρμόδιους
φορείς στο πλαίσιο του πρωτοκόλλου του Κιότο των ακόλου-
θων:

i) αιτήματος αναθεώρησης μιας αναπροσαρμογής,

ii) αιτήματος επαναβεβαίωσης της επιλεξιμότητας,

iii) προσφυγής κατά απόφασης για την εξέταση ζητήματος
εφαρμογής ή προκαταρτικών ευρημάτων της επιτροπής συμ-
μόρφωσης.

5. Τα κράτη μέλη ενημερώνουν την Επιτροπή και τα άλλα κράτη
μέλη για τις υπολογισθείσες αναπροσαρμογές των εκτιμήσεων της
απογραφής τους κατά την διάρκεια της εθελοντικής διαδικασίας
αναπροσαρμογής που εφαρμόζεται σύμφωνα με την τεχνική οδηγία
για προσαρμογές.

Άρθρο 22

Εκπόνηση των εκθέσεων σχετικά με την επίδειξη προόδου σύμ-
φωνα με το άρθρο 8 παράγραφος 1 στοιχείο δ) της απόφασης

αριθ. 280/2004/ΕΚ

1. Σχέδιο έκθεσης της Επιτροπής σχετικά με την επίδειξη προό-
δου που επιτεύχθηκε μέχρι το 2005 από την Κοινότητα διαβιβά-
ζεται στα κράτη μέλη μέχρι τις 30 Ιουλίου 2005. Τα κράτη μέλη
υποβάλλουν τυχόν σχόλια μέχρι τις 31 Αυγούστου 2005 το αργό-
τερο.

2. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν τις εκθέσεις τους σχετικά με την
επίδειξη της προόδου που επιτεύχθηκε μέχρι το 2005 στην γραμ-
ματεία της UNFCCC μέχρι την 1η Ιανουαρίου 2006 και διαβιβά-
ζουν κατά την ίδια ημερομηνία στην Επιτροπή ηλεκτρονικό αντί-
γραφο της υποβληθείσας έκθεσης.

Άρθρο 23

Εκθέσεις σχετικά με τον προσδιορισμό των καταλογισμένων
ποσοτήτων σύμφωνα με το άρθρο 8 παράγραφος 1 στοιχείο

ε) της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

1. Κάθε κράτος μέλος υποβάλλει μέχρι τις 15 Ιανουαρίου 2006
τις παρακάτω πληροφορίες στην Επιτροπή:

α) την πλήρη χρονοσειρά των απογραφών των ανθρωπογενών
εκπομπών από πηγές και των δεσμεύσεων διοξειδίου του
άνθρακα από τις καταβόθρες δέσμευσης για τα αέρια θερμοκη-
πίου που δεν ελέγχονται από το πρωτόκολλο του Μόντρεαλ
όπως αυτές υποβλήθηκαν στην UNFCCC·
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β) τον προσδιορισμό του έτους βάσης που επιλέχθηκε για τους
υδροφθοράνθρακες, τους υπερφθοράνθρακες και το εξαφθο-
ριούχο θείο, όπως αυτό υποβλήθηκε στην UNFCCC·

γ) την πρότασή του σχετικά με το επίπεδο εκπομπών σε τόνους
ισοδυνάμου διοξειδίου του άνθρακα με βάση το άρθρο 3 της
απόφασης 2002/358/ΕΚ και το άρθρο 3 παράγραφοι 7 και 8
του πρωτοκόλλου του Κιότο, μετά τον καθορισμό οριστικών
στοιχείων εκπομπών για το έτος βάσης και με βάση τον ποσο-
τικοποιημένο περιορισμό των εκπομπών ή των υποχρεώσεων για
μείωση που καθορίστηκαν στο παράρτημα ΙΙ της απόφασης
2002/358/ΕΚ και το πρωτόκολλο του Κιότο, λαμβανομένων
υπόψη των μεθοδολογιών για την εκτίμηση των ανθρωπογενών
εκπομπών από πηγές και των δεσμεύσεων διοξειδίου του
άνθρακα από τις καταβόθρες δέσμευσης που αναφέρονται στο
άρθρο 5 παράγραφος 2 του πρωτοκόλλου του Κιότο και τις
λεπτομέρειες για τον υπολογισμό των καταλογισμένων ποσοτή-
των σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφοι 7 και 8 του πρωτο-
κόλλου του Κιότο·

δ) τον υπολογισμό του αποθεματικού της περιόδου υποχρεώσεων
ως το 90 τοις εκατό της προτεινόμενης καταλογισμένης ποσό-
τητας ή το 100 τοις εκατό του πενταπλάσιου της πλέον πρό-
σφατης αναθεωρημένης απογραφής οποιοδήποτε από τα δύο
είναι το μικρότερο·

ε) τον προσδιορισμό της επιλογής του όσον αφορά τις μοναδικές
ελάχιστες τιμές για κάλυψη της έκτασης, της κόμης και του
ύψους των δένδρων, προς χρήση στη λογιστική παρακολού-
θηση των δραστηριοτήτων του με βάση το άρθρο 3 παράγρα-
φοι 3 και 4 του πρωτοκόλλου του Κιότο, μαζί με αιτιολόγηση
της συμφωνίας αυτών των τιμών με τις πληροφορίες που έχουν
υποβληθεί στο παρελθόν στον Οργανισμό Τροφίμων και Γεωρ-
γίας των Ηνωμένων Εθνών (FAO) ή σε άλλους διεθνείς φορείς,
και στην περίπτωση διαφορών, επεξήγηση του λόγου και του
τρόπου επιλογής αυτών των τιμών, σύμφωνα με ορισμούς,
λεπτομέρειες, κανόνες και κατευθυντήριες γραμμές που σχετί-
ζονται με τη χρήση της γης, τις αλλαγές χρήσης γης και τις
δασικές δραστηριότητες με βάση το πρωτόκολλο του Κιότο·

στ) τον προσδιορισμό των δραστηριοτήτων που επιλέγει με βάση το
άρθρο 3 παράγραφος 4 για να συμπεριληφθούν στη λογιστική
παρακολούθησή του για την πρώτη περίοδο υποχρεώσεων, μαζί
με πληροφορίες σχετικά με τον τρόπο με τον οποίο το εθνικό
του σύστημα με βάση το άρθρο 5 παράγραφος 1 του πρωτο-
κόλλου του Κιότο θα προσδιορίσει τις εκτάσεις που συνδέονται
με τις δραστηριότητες αυτές, σύμφωνα με τους ορισμούς, τις
λεπτομέρειες, τους κανόνες και τις κατευθυντήριες γραμμές που
σχετίζονται με τη χρήση γης, τις αλλαγές χρήσης γης και τις
δασικές δραστηριότητες με βάση το πρωτόκολλο του Κιότο·

ζ) τη διευκρίνιση αν πρόκειται να παρακολουθήσει λογιστικά κάθε
μια δραστηριότητα που προβλέπεται από το άρθρο 3 παράγρα-
φοι 3 και 4 του πρωτοκόλλου του Κιότο σε ετήσια βάση ή για
ολόκληρη την περίοδο υποχρεώσεων·

η) περιγραφή του εθνικού του συστήματος το οποίο έχει συγκρο-
τήσει σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 1 του πρωτοκόλ-
λου του Κιότο και παρουσιάσει σύμφωνα με τις κατευθυντήριες
γραμμές με βάση το άρθρο 7 του πρωτοκόλλου του Κιότο·

θ) περιγραφή του εθνικού του μητρώου, σύμφωνα με τις κατευ-
θυντήριες γραμμές με βάση το άρθρο 7 του πρωτοκόλλου του
Κιότο.

Τα κράτη μέλη που δεν περιλαμβάνονται στον κατάλογο του
παραρτήματος ΙΙ της απόφασης 2002/358/ΕΚ υποβάλλουν τις πλη-
ροφορίες αυτές μέχρι τις 15 Ιουνίου 2006.

2. Το χρονοδιάγραμμα για την εκπόνηση και την υποβολή των
εκθέσεων που αναφέρονται στο άρθρο 7 παράγραφος 1 της από-
φασης αριθ. 280/2004/ΕΚ και υποβάλλονται σύμφωνα με τις
λεπτομέρειες για τη λογιστική παρακολούθηση των καταλογισμένων
ποσοτήτων με βάση το άρθρο 7 παράγραφος 4 του πρωτοκόλλου
του Κιότο καθορίζεται στο παράρτημα VII.

Άρθρο 24

Εκθέσεις σχετικά με τη συμπληρωματική περίοδο για την
εκπλήρωση των υποχρεώσεων σύμφωνα με το άρθρο 8 παρά-
γραφος 1 στοιχείο στ) της απόφασης αριθ. 280/2004/ΕΚ

1. Οι εκθέσεις των κρατών μελών κατά τη λήξη της συμπληρω-
ματικής περιόδου για την εκπλήρωση των υποχρεώσεων υποβάλλο-
νται στη γραμματεία της UNFCCC και στην Επιτροπή εντός ενός
μηνός μετά τη λήξη της συμπληρωματικής περιόδου για την εκπλή-
ρωση των υποχρεώσεων.

2. Η κοινοτική έκθεση κατά τη λήξη της συμπληρωματικής
περιόδου για την εκπλήρωση των υποχρεώσεων υποβάλλεται στη
γραμματεία της UNFCCC εντός ενός μηνός μετά την παραλαβή των
εκθέσεων των κρατών μελών που αναφέρονται στην παράγραφο 1.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI

Τελικές διατάξεις

Άρθρο 25

Έναρξη ισχύος

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημο-
σίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Άρθρο 26

Αποδέκτες

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 10 Φεβρουαρίου 2005.

Για την Επιτροπή

Stavros DIMAS

Μέλος της Επιτροπής
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άφ

η

1.
Ά

με
σε

ς
εκ

πο
μπ

ές
εδ

αφ
ώ

ν

2.
Κό

πρ
ος

βο
σκ

ότ
οπ

ω
ν

κα
ι

εκ
τρ

οφ
εί

ω
ν

3.
Έμ

με
σε

ς
εκ

πο
μπ

ές

4.
Ά

λλ
α
(ό
πω

ς
πρ

οσ
δι
ορ
ίζ
ον
τα
ι
στ
ον

πί
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4.
Δ
)

E.
Π

ρο
γρ

αμ
μα

τι
σμ

έν
ες

πυ
ρκ

αγ
ιέ

ς
στ

η
σα

βά
να

ΣΤ
.

Κα
ύσ

η
γε

ω
ργ

ικ
ώ

ν
κα

τα
λο

ίπ
ω

ν

Ζ
.

Ά
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ες
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Π
ίν

ακ
ας

Ι
—

4

Κ
οι
νο
τι
κή

συ
νο
πτ
ικ
ή
έκ
θε
ση

γι
α
τι
ς
με
θό
δο
υς
,
τα

δε
δο
μέ
να

δρ
ασ
τη
ρι
οτ
ήτ
ω
ν
κα
ι
το
υς

συ
ντ
ελ
εσ
τέ
ς
εκ
πο
μπ
ώ
ν
πο
υ

χρ
ησ
ιμ
οπ
οι
ήθ
ηκ
αν

(α
λλ
αγ
ή
χρ
ήσ
ης

γη
ς
κα
ι
δα
σο
κο
μί
α,

απ
όβ
λη
τα
,ά

λλ
α)

Π
Η

ΓΗ
ΚΑ

Ι
ΚΑ

ΤΑ
ΒΟ

Θ
ΡΑ

ΔΕ
ΣΜ

ΕΥ
ΣΗ

Σ
Α

ΕΡ
ΙΩ

Ν
Θ

ΕΡ
Μ

Ο
ΚΗ

Π
ΙΟ

Υ
CO

2
CH

4
N
2O

ΚΑ
ΤΗ

ΓΟ
ΡΙ

ΕΣ
Βα

σι
κή

πη
γή

(1
)

Χ
ρη

σι
μο
-

πο
ιη

θε
ίσ

α
μέ

θο
δο

ς
(2
)

Δε
δο

μέ
να

δρ
ασ

τη
ρι

ο-
τή

τω
ν
(3
)

Συ
ντ

ελ
ε-

στ
ής

εκ
πο

μπ
ής

(4
)

Βα
σι

κή
πη

γή
(1
)

Χ
ρη

σι
μο
-

πο
ιη

θε
ίσ

α
μέ

θο
δο

ς
(2
)

Δε
δο

μέ
να

δρ
ασ

τη
ρι

ο-
τή

τω
ν
(3
)

Συ
ντ

ελ
ε-

στ
ής

εκ
πο

μπ
ής

(4
)

Βα
σι

κή
πη

γή
(1
)

Χ
ρη

σι
μο
-

πο
ιη

θε
ίσ

α
μέ

θο
δο

ς
(2
)

Δε
δο

μέ
να

δρ
ασ

τη
ρι

ο-
τή

τω
ν
(3
)

Συ
ντ

ελ
εσ

τή
ς

εκ
πο

μπ
ής

(4
)

5.
Χ

ρή
ση

γη
ς,

αλ
λα

γή
χρ

ήσ
ης

γη
ς

κα
ι

δα
σο

κο
μί

α

A
.

Δα
σι

κή
γη

1.
Δα

σι
κή

γη
πο

υ
πα

ρα
μέ

νε
ι

δα
σι

κή

2.
Γη

πο
υ

έχ
ει

με
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τρ
απ

εί
σε

δα
σι

κή

B.
Κα

λλ
ιε

ργ
ήσ

ιμ
η

γη

1.
Κα

λλ
ιε

ργ
ήσ
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η
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υ
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νε
ι
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λλ

ιε
ργ

ήσ
ιμ

η

2.
Γη

πο
υ

με
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τρ
έπ

ετ
αι
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κα

λλ
ιε
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ήσ

ιμ
η

Γ.
Χ

ορ
το

λι
βα

δι
κέ

ς
εκ

τά
σε

ις

1.
Χ

ορ
το

λι
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δι
κέ

ς
εκ

τά
σε
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πο

υ
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ρα
μέ

νο
υν

χο
ρτ

ολ
ιβ

αδ
ικ

ές

2.
Εκ

τά
σε

ις
πο

υ
με

τα
τρ

έπ
ον

τα
ι

σε
χο

ρτ
ολ

ιβ
αδ
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ές

Δ.
Υγ

ρό
το

πο
ι
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Υγ

ρό
το

πο
ι

πο
υ

πα
ρα

μέ
νο

υν
υγ
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το
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ι

2.
Εκ
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σε
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πο

υ
με

τα
τρ

έπ
ον

τα
ι

σε
υγ

ρό
το

πο
υς

E.
Ο

ικ
ισ

μο
ί

1.
Ο

ικ
ισ

μο
ί

πο
υ

πα
ρα

μέ
νο

υν
οι

κι
σμ

οί

2.
Εκ

τά
σε

ις
πο

υ
με

τα
τρ

έπ
ον
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ι

σε
οι

κι
σμ

ού
ς

ΣΤ
.

Ά
λλ

ες
εκ

τά
σε

ις

1.
Ά

λλ
ες

εκ
τά

σε
ις

πο
υ

πα
ρα

μέ
νο

υν
ω

ς
έχ
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ν

2.
Γη

πο
υ

με
τα

τρ
έπ

ετ
αι

σε
άλ

λε
ς

εκ
τά

σε
ις
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Ά
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Π
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ϊό
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α
υλ

οτ
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ς
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Α
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Δι
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η

στ
ερ

εώ
ν

απ
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ην
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ι
δι
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εί
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ς

2.
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η
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οβ
λή

τω
ν

στ
ην
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ρά
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ρί

ς
δι
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εί
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Ά

λλ
α
(ό
πω

ς
πρ

οσ
δι
ορ
ίζ
ον
τα
ι
στ
ον

πί
να
κα

6.
Α
)

B.
Δι

αχ
εί

ρι
ση

υγ
ρώ

ν
απ

οβ
λή

τω
ν

1.
Βι

ομ
ηχ

αν
ικ

ά
υγ

ρά
απ

όβ
λη

τα

2.
Α

στ
ικ

ά
κα

ι
εμ

πο
ρι

κά
υγ

ρά
απ

όβ
λη

τα

3.
Ά

λλ
α
(ό
πω

ς
πρ

οσ
δι
ορ
ίζ
ον
τα
ι
στ
ον

πί
να
κα

6.
Β
)

Γ.
Α

πο
τέ

φρ
ω
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απ

οβ
λή

τω
ν

Δ.
Ά

λλ
α

7.
Ά

λλ
ες

(ό
πω

ς
πρ

οσ
δι

ορ
ίζ

ον
τα

ι
στ

ον
πί

να
κα

1.
Α
)

Α
ντ
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εί

με
να

υπ
εν

θύ
μι
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Δι
εθ

νε
ίς

δε
ξα

με
νέ

ς

Α
ερ

οπ
ορ
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Θ
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άσ
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ο
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ον
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πο
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CO
2
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ό
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α
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Επ
εξ
ήγ
ησ

η
γι
α
το
υς

πί
να
κε
ς
I
-1

ω
ς
I
-4

(1
)

Βα
σι

κέ
ς

πη
γέ

ς
τη

ς
Κο

ιν
ότ

ητ
ας
.

Π
ρέ

πε
ι

να
συ

μπ
λη

ρω
θο

ύν
απ

ό
τη

ν
Επ

ιτ
ρο

πή
/Ε

Ο
Π

με
τα

απ
οτ

ελ
έσ

μα
τα

απ
ό

τη
ν

αν
άλ

υσ
η

τω
ν

βα
σι

κώ
ν

κα
τη

γο
ρι

ώ
ν

απ
ό

πρ
οη

γο
ύμ

εν
ες

υπ
οβ

λη
θε

ίσ
ες

απ
ογ

ρα
φέ

ς.
(2
)

Χ
ρη

σι
μο

πο
ιο

ύν
τα

ι
τα

ακ
όλ

ου
θα

σύ
μβ

ολ
α

γι
α

να
πρ

οσ
δι

ορ
ισ

τε
ί

η
χρ

ησ
ιμ

οπ
οι

ηθ
εί

σα
μέ

θο
δο

ς:

D
(IP
CC

πρ
οε

πι
λε

γμ
έν

η)
R
A

(Μ
έθ

οδ
ος

αν
αφ

ορ
άς
)

T1
(IP
CC

βα
θμ

ίδ
α
1)

T1
a,

T1
b,

T1
c
(IP
CC

βα
θμ

ίδ
α
1a
,β

αθ
μί

δα
1b

κα
ι

βα
θμ

ίδ
α
1c
,α

ντ
ίσ

το
ιχ

α)
T2

(IP
CC

βα
θμ

ίδ
α
2)

T3
(IP
CC

βα
θμ

ίδ
α
3)

C
(C
O
RI
N
A
IR
)

C
S
(σ

υγ
κε

κρ
ιμ

έν
ης

χώ
ρα

ς)
M

(μ
ον

τέ
λο
)

C
O
PE

R
T

X
(μ

ον
τέ

λο
Co

pe
rt

όπ
ου

X
=

έκ
δο

ση
)

Σε
πε

ρί
πτ

ω
ση

χρ
ήσ

ης
πα

ρα
πά

νω
απ

ό
μι

ας
με

θό
δο

υ
στ

ο
πλ

αί
σι

ο
μι

ας
κα

τη
γο

ρί
ας

πη
γώ

ν,
να

απ
αρ

ιθ
μη

θο
ύν

οι
σχ

ετ
ικ

ές
μέ

θο
δο

ι.
Στ

ο
τε

τρ
αγ

ω
νί

δι
ο

τε
κμ

ηρ
ίω

ση
ς

πρ
έπ

ει
να

δί
δο

ντ
αι

επ
εξ

ηγ
ήσ

ει
ς

σχ
ετ

ικ
ά

με
με

θό
δο

υς
συ

γκ
εκ

ρι
μέ

νη
ς

χώ
ρα

ς
ή

τυ
χό

ν
τρ

οπ
οπ

οι
ήσ

ει
ς

τω
ν

πρ
οε

πι
λε

γμ
έν

ω
ν

με
θό

δω
ν
IP
CC

,
κα

θώ
ς

κα
ι

πλ
ηρ

οφ
ορ

ίε
ς

σχ
ετ

ικ
ά

με
τη

χρ
ήσ

η
τω

ν
δι

αφ
όρ

ω
ν

με
θό

δω
ν

αν
ά

κα
τη

γο
ρί

α
πη

γή
ς

όπ
ου
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αφ

έρ
ον
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ι

πε
ρι

σσ
ότ

ερ
ες

απ
ό

μι
α

μέ
θο

δο
ι.

(3
)

Χ
ρη

σι
μο

πο
ιο

ύν
τα

ι
τα

ακ
όλ

ου
θα

σύ
μβ

ολ
α

γι
α

να
πρ

οσ
δι

ορ
ισ

το
ύν

οι
χρ

ησ
ιμ

οπ
οι

ηθ
εί

σε
ς

πη
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ς
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ν
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δο
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ότ
ητ

ες
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N
S
(ε

θν
ικ

ές
στ

ατ
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R
S
(π

ερ
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ερ
ει
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στ
ατ
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κέ
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(δ

ιε
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εί
ς

στ
ατ
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τι

κέ
ς)

PS
(δ

εδ
ομ

έν
α

συ
γκ

εκ
ρι

μέ
νω

ν
εγ

κα
τα

στ
άσ

εω
ν)

A
S
(ε

νώ
σε

ις
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επ
αγ

γε
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ατ
ικ

ές
ορ

γα
νώ

σε
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)

Q
(ε

ιδ
ικ

ά
ερ

ω
τη
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λό
γι
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έρ

ευ
νε
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Σε
πε

ρί
πτ

ω
ση

πο
υ
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πα

ρα
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νω
σύ

μβ
ολ

α
δε

ν
εί
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ι

κα
τά

λλ
ηλ

α
γι

α
τι

ς
εθ
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ς
συ
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ήκ

ες
,

χρ
ησ

ιμ
οπ
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ού

ντ
αι

πρ
όσ

θε
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α
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υ

επ
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ντ
αι

στ
ο

τε
τρ

αγ
ω

νί
δι

ο
τε

κμ
ηρ

ίω
ση
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Σε
πε

ρί
πτ

ω
ση

χρ
ήσ

ης
μί

γμ
ατ
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πη

γώ
ν

γι
α

τα
δε

δο
μέ

να
δρ
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τη

ρι
οτ

ήτ
ω
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ησ
ιμ

οπ
οι
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ντ

αι
δι

αφ
ορ

ετ
ικ

ά
σύ

μβ
ολ

α
σε

κά
θε

πα
ρό

μο
ιο

τε
τρ

αγ
ω

νί
δι

ο
με

πε
ρα

ιτ
έρ

ω
επ

εξ
ηγ

ήσ
ει

ς
στ

ο
τε

τρ
αγ

ω
νί

δι
ο

τε
κμ

ηρ
ίω

ση
ς.
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)

Χ
ρη

σι
μο

πο
ιο

ύν
τα

ι
τα

ακ
όλ

ου
θα

σύ
μβ

ολ
α

γι
α

να
πρ

οσ
δι

ορ
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τε
ί

ο
χρ

ησ
ιμ

οπ
οι

ηθ
εί

ς
συ

ντ
ελ

εσ
τή

ς
εκ

πο
μπ

ής
:

D
(IP
CC

πρ
οε

πι
λε

γμ
έν

ος
)

C
(C
O
RI
N
A
IR
)

C
S
(σ

υγ
κε

κρ
ιμ

έν
ης

χώ
ρα

ς)
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(σ
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κε
κρ

ιμ
έν

ης
εγ

κα
τά

στ
ασ

ης
)
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πε

ρί
πτ

ω
ση

χρ
ήσ

ης
μί

γμ
ατ
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συ

ντ
ελ

εσ
τώ

ν
εκ

πο
μπ

ής
,

χρ
ησ

ιμ
οπ
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ού

ντ
αι

δι
αφ

ορ
ετ
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ά

σύ
μβ

ολ
α
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κά

θε
πα

ρό
μο

ιο
τε

τρ
αγ

ω
νί

δι
ο

με
πε

ρα
ιτ

έρ
ω

επ
εξ

ηγ
ήσ

ει
ς

στ
ο

τε
τρ

αγ
ω

νί
δι

ο
τε

κμ
ηρ

ίω
ση

ς.
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τρ

αγ
ω

νί
δι

ο
τε

κμ
ηρ

ίω
ση

ς

*
Ο

ι
πλ

ήρ
ει

ς
πλ

ηρ
οφ

ορ
ίε

ς
γι

α
ζη

τή
μα

τα
με

θο
δο

λο
γί

ας
,

όπ
ω

ς
λό

γο
υ

χά
ρι

ν
μέ

θο
δο

ι,
δε

δο
μέ

να
δρ

ασ
τη

ρι
οτ

ήτ
ω

ν
κα

ι
συ

ντ
ελ

εσ
τέ

ς
εκ

πο
μπ

ώ
ν

πο
υ

χρ
ησ

ιμ
οπ

οι
ήθ

ηκ
αν

πε
ρι

λα
μβ

άν
ον

τα
ι

στ
α

τμ
ήμ

ατ
α

πο
υ

αν
τι

στ
οι

χο
ύν

στ
ου

ς
σχ

ετ
ικ

ού
ς

το
με

ίς
στ

ο
κε

φά
λα

ιο
5

τη
ς

εθ
νι

κή
ς

έκ
θε

ση
ς

απ
ογ

ρα
φή

ς.
Α

ν
απ

αι
τη

θο
ύν

πρ
όσ

θε
τε

ς
πλ

ηρ
οφ

ορ
ίε

ς
γι

α
τη

ν
κα

τα
νό

ησ
η

το
υ

πε
ρι

εχ
ομ

έν
ου

το
υ

πα
ρό

ντ
ος

πί
να

κα
,χ

ρη
σι

μο
πο

ιε
ίτ

αι
το

τε
τρ

αγ
ω

νί
δι

ο
τε

κμ
ηρ

ίω
ση

ς
γι

α
να

γί
νο

υν
πα

ρα
πο

μπ
ές

στ
α

σχ
ετ

ικ
ά

τμ
ήμ

ατ
α

τη
ς

εθ
νι

κή
ς

έκ
θε

ση
ς

απ
ογ

ρα
φή

ς
όπ

ου
μπ

ορ
ού

ν
να

βρ
εθ

ού
ν

πε
ρι

σσ
ότ

ερ
ες

λε
πτ

ομ
έρ

ει
ες
.

*
Στ

ην
πε

ρί
πτ

ω
ση

χρ
ήσ

ης
μί

γμ
ατ

ος
με

θό
δω

ν/
συ

ντ
ελ

εσ
τώ

ν
εκ

πο
μπ

ής
στ

ο
πλ

αί
σι

ο
μι

ας
κα

τη
γο

ρί
ας

πη
γώ

ν,
το

πα
ρό

ν
τε

τρ
αγ

ω
νί

δι
ο

τε
κμ

ηρ
ίω

ση
ς

χρ
ησ

ιμ
οπ

οι
εί

τα
ι

γι
α

το
ν

πρ
οσ

δι
ορ

ισ
μό

αυ
τώ

ν
τω

ν
με

θό
δω

ν/
συ

ντ
ελ

εσ
τώ

ν
εκ

πο
μπ

ής
γι

α
τι

ς
δι

άφ
ορ

ες
επ

ιμ
έρ

ου
ς

πη
γέ

ς
γι

α
τι

ς
οπ

οί
ες

χρ
ησ

ιμ
οπ

οι
ήθ

ηκ
αν
.

(β
λέ

πε
επ

ίσ
ης

τι
ς

υπ
οσ

ημ
ει

ώ
σε

ις
2

ω
ς
4

το
υ

πα
ρό

ντ
ος

πί
να

κα
)

EL1.3.2005 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 55/73



Π
Α
ΡΑ

ΡΤ
Η
Μ
Α

II

Κ
Α
ΤΑ

Λ
Ο
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ΕΤ

Η
Σ
ΙΩ
Ν

Δ
ΕΙ
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Π
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Α
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ΙΙ-
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Α
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Ο
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Ο
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ΕΠ
,
t/ε

κα
τ.

ευ
ρώ
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ώ
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χρ
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ς
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ι
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σο
κο

μί
ας
)

όπ
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ς
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ν
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Δείκτες προβλέψεων για την παρακολούθηση και την αξιολόγηση της προόδου όσον αφορά τις πολιτικές και τα
μέτρα (1)

Αριθμός
Τομείς Ευρωπαϊκής Στατι-

στικής Υπηρεσίας
Δείκτης Ονομαστής/παρανομαστής

1 ΜΑΚΡΟ
Ένταση CO2 ως προς το ΑΕΠ, t/εκατ.
ευρώ

Σύνολο εκπομπών CO2, kt

ΑΕΠ, δις ευρώ (EC95)

2 ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ C0

Εκπομπές CO2 από επιβατικά αυτοκί-
νητα, kt

Αριθμός χιλιομέτρων από επιβατικά
αυτοκίνητα Mkm

3 ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ D0

Εκπομπές CO2 από την μεταφορά
εμπορευμάτων (όλα τα μέσα), kt

Μεταφορά εμπορευμάτων (όλα τα
μέσα) Mtkm

4 ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ A1 Ένταση ενεργειακού CO2 ως προς τη
βιομηχανία, t/εκατ. ευρώ

Εκπομπές CO2 από την κατανάλωση ορυκτών
καυσίμων στη βιομηχανία, kt

Ακαθάριστη προστιθέμενη αξία συνόλου βιο-
μηχανίας, δις ευρώ (EC95)

5 ΝΟΙΚΟΚΥΡΙΑ A1 Ειδικές εκπομπές CO2 νοικοκυριών,
t/κατοικία

Εκπομπές CO2 από την κατανάλωση ορυκτών
καυσίμων στα νοικοκυριά, kt

Απόθεμα μόνιμα κατειλημμένων κατοικιών, σε
χιλιάδες

6 ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ A0 Ένταση CO2 του τομέα των υπηρε-
σιών, t/εκατ. ευρώ

Εκπομπές CO2 από την κατανάλωση ορυκτών
καυσίμων στις υπηρεσίες, kt

Ακαθάριστη προστιθέμενη αξία, υπηρεσίες, δις
ευρώ (EC95)

7 ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ B0
Ειδικές εκπομπές CO2 δημόσιων και
αυτοπαραγωγών σταθμών ηλεκτροπα-
ραγωγής t/TJ

Εκπομπές CO2 από δημόσιους και αυτοπα-
ραγωγούς θερμικούς σταθμούς ηλεκτροπαρα-
γωγής, kt

Όλα τα παραγόμενα προϊόντα από δημόσιους
και αυτοπαραγωγούς θερμικούς σταθμούς
ηλεκτροπαραγωγής, TJ

8 ΓΕΩΡΓΙΑ
Ειδικές εκπομπές N2O από τη χρήση
λιπασμάτων και κόπρου, kg/kg

Εκπομπές N2O από τη χρήση συνθετικών
λιπασμάτων και κόπρου, kt

Χρήση συνθετικών λιπασμάτων και κόπρου, kt
αζώτου

9 ΓΕΩΡΓΙΑ
Ειδικές εκπομπές CH4 από την
εκτροφή βοοειδών, kg/κεφαλή

Εκπομπές CH4 από βοοειδή, kt

Πληθυσμός βοοειδών, χιλιάδες κεφάλια

10 ΑΠΟΒΛΗΤΑ
Ειδικές εκπομπές CH4 από χώρους
υγειονομικής ταφής απορριμμάτων,
kt/kt

Εκπομπές CH4 από ΧΥΤΑ, kt

Δημοτικά στερεά απορρίμματα που διατίθε-
νται σε ΧΥΤΑ, kt
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μορφότυπο υποβολής εκθέσεων.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΑΡΑΜΕΤΡΩΝ ΠΡΟΒΛΕΨΕΩΝ

1. Υποχρεωτικές παράμετροι προβλέψεων

Παραδοχές για τις γενικές οικονομικές παραμέτρους:

— Ακαθάριστο Εγχώριο Προϊόν (ΑΕΠ) (τιμή για δεδομένα έτη ή ετήσιος ρυθμός αύξησης και έτος αναφοράς)

— Πληθυσμός (τιμή για δεδομένα έτη ή ετήσιος ρυθμός αύξησης και έτος αναφοράς)

— Διεθνείς τιμές άνθρακα για δεδομένα έτη σε ευρώ ανά τόνο ή GJ (γιγα-τζάουλ)

— Διεθνείς τιμές πετρελαίου για δεδομένα έτη σε ευρώ ανά βαρέλι ή GJ

— Διεθνείς τιμές φυσικού αερίου για δεδομένα έτη σε ευρώ ανά m3 ή GJ

Παραδοχές για τον ενεργειακό τομέα:

— Συνολική μεικτή εσωτερική κατανάλωση σε Petajoule (PJ) (ξεχωριστά για πετρέλαιο, αέριο, άνθρακα, ανανεώσιμες πηγές,
πυρηνική ενέργεια, άλλες πηγές)

— Συνολική παραγωγή ηλεκτρισμού ανά τύπο καυσίμου (πετρέλαιο, αέριο, άνθρακα, ανανεώσιμες πηγές, πυρηνική ενέργεια,
άλλες πηγές)

— Ενεργειακή ζήτηση ανά τομέα ανά τύπο (παραδεδομένου) καυσίμου (προτεινόμενοι τομείς είναι οι ενεργειακές βιομηχα-
νίες, η βιομηχανία, ο εμπορικός ή τριτογενής τομέας, ο τομέας της κατοικίας και οι μεταφορές)

— Παραδοχές για τις κλιματικές παραμέτρους, ιδίως τον αριθμό του γινομένου βαθμοί επί ημέρες θέρμανσης και ψύξης

Παραδοχές για τον τομέα της βιομηχανίας:

Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν μακροοικονομικά μοντέλα:

— Το μερίδιο του τομέα της βιομηχανίας στο ΑΕΠ και στο ρυθμό ανάπτυξης

Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν άλλα μοντέλα:

— Δείκτης παραγωγής για τον τομέα της βιομηχανίας (προτείνεται ανάλυση σε βιομηχανίες ενεργειακής έντασης με βάση τη
φυσική παραγωγή και σε μεταποιητικές βιομηχανίες με βάση τη χρηματική αξία)

Παραδοχές για τον τομέα των μεταφορών:

Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν μακροοικονομικά μοντέλα:

— Ανάπτυξη των μεταφορών σε σχέση με το ΑΕΠ

Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν άλλα μοντέλα:

— Αύξηση των επιβατοχιλιομέτρων

— Αύξηση των τόνο-χιλιομέτρων φορτίου

Παραδοχές για κτήρια (στον τομέα της κατοικίας και στον εμπορικό ή τριτογενή τομέα):

Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν μακροοικονομικά μοντέλα:

— Ύψος ιδιωτικής κατανάλωσης (εξαιρουμένων των ιδιωτικών μεταφορών)

— Το μερίδιο του τριτογενούς τομέα στο ΑΕΠ και στο ρυθμό ανάπτυξης
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Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν άλλα μοντέλα:

— Ρυθμός μεταβολής της καλυμμένης επιφάνειας για κτήρια του τριτογενούς τομέα και κατοικίες

— Αριθμός κατοικιών και αριθμός υπαλλήλων του τριτογενούς τομέα

Παραδοχές στον τομέα της γεωργίας:

Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν μακροοικονομικά μοντέλα:

— Το μερίδιο του αγροτικού τομέα στο ΑΕΠ και στο ρυθμό ανάπτυξης

Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν άλλα μοντέλα:

— Αριθμός ζωικού κεφαλαίου ανά τύπο ζώου (για εντερική ζύμωση βοοειδή για παραγωγή κρέατος και αγελάδες γαλα-
κτοπαραγωγής, πρόβατα, και για διαχείριση κόπρου χοίροι και πουλερικά)

— καλλιεργούμενη έκταση ανά τύπο καλλιέργειας

— Συντελεστές εκπομπών ανά τύπο ζωικού κεφαλαίου για εντερική ζύμωση και διαχείριση κόπρου και ανά τύπο καλλιέρ-
γειας και χρησιμοποιούμενου λιπάσματος (τόνοι)

Παραδοχές στον τομέα των αποβλήτων:

— Παραγωγή αποβλήτων ανά κεφαλή ή τόνοι δημοτικών στερεών απορριμμάτων

— Οργανικά κλάσματα δημοτικών στερεών απορριμμάτων

— Δημοτικά στερεά απορρίμματα που διατίθενται σε ΧΥΤΑ, που αποτεφρώνονται ή που λιπασματοποιούνται (σε τόνους ή σε
ποσοστό %)

Παραδοχές στον τομέα της δασοκομίας:

— Ορισμοί δασών

— Εκτάσεις με:

— διαχειριζόμενα δάση

— μη διαχειριζόμενα δάση

2. Προτεινόμενες παράμετροι προβλέψεων

Παραδοχές για τις γενικές οικονομικές παραμέτρους:

— Ρυθμοί ανάπτυξης ΑΕΠ ανά βιομηχανικούς τομείς σε σχέση με το 2000

— Σύγκριση των δεδομένων των προβλέψεων με τις επίσημες προβλέψεις

Παραδοχές για τον ενεργειακό τομέα:

— Εθνικές τιμές ενέργειας από άνθρακα, πετρέλαιο και αέριο ανά τομέα (συμπεριλαμβανομένων και φόρων) — προτεινόμενοι
τομείς είναι η παραγωγή ηλεκτρισμού και θερμότητας, η βιομηχανία, το εμπόριο, οι κατοικίες και οι μεταφορές. Θα
πρέπει να δίδονται οι σταθερές τιμές

— Εθνικές τιμές ηλεκτρικής ενέργειας ως άνω (είναι δυνατόν να προέρχονται από μοντέλα)

— Συνολική παραγωγή τηλεθέρμανσης ανά τύπο καυσίμου

Παραδοχές για τον τομέα της βιομηχανίας:

— Παραδοχές για φθοριωμένα αέρια:

— Παραγωγή αλουμινίου και συντελεστές εκπομπών

— Παραγωγή μαγνησίου και συντελεστές εκπομπών

— Παραγωγή αφρού και συντελεστές εκπομπών

— Αποθήκευση ψυκτικών μέσων και ποσοστά διαρροής
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Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν μακροοικονομικά μοντέλα:

— Μερίδιο του ΑΕΠ για διάφορους τομείς και ρυθμούς ανάπτυξης

— Ρυθμός βελτίωσης της ενεργειακής εντατικοποίησης (1990 = 100)

Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν άλλα μοντέλα:

— Δείκτης παραγωγής για διάφορους τομείς

— Ρυθμός βελτίωσης ή δείκτης της ενεργειακής εντατικοποίησης

Παραδοχές για κτήρια (στον τομέα της κατοικίας και στον εμπορικό ή τριτογενή τομέα):

Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν μακροοικονομικά μοντέλα:

— Μερίδιο του τριτογενούς τομέα και των νοικοκυριών στο ΑΕΠ

— Ρυθμός βελτίωσης της ενεργειακής εντατικοποίησης

Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν άλλα μοντέλα:

— Αριθμός νοικοκυριών

— Αριθμός νέων κτηρίων

— Ρυθμός βελτίωσης της ενεργειακής εντατικοποίησης (1990 = 100)

Παραδοχές για τον τομέα των μεταφορών:

Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν οικονομετρικά μοντέλα:

— Ανάπτυξη των μεταφορών σε σχέση με το ΑΕΠ — ανά επιβάτες και φορτίο

— Βελτιώσεις της ενεργειακής αποδοτικότητας — ανά τύπο οχήματος

— Βελτιώσεις της ενεργειακής αποδοτικότητας — ανά τύπο οχήματος, προσδιορισμός του κατά πόσον ισχύει για ολόκληρο
το στόλο ή για νέα αυτοκίνητα

— Ρυθμός μεταβολής κατανομής μεταφορικών μέσων (για επιβάτες και εμπορεύματα)

— Αύξηση των επιβατοχιλιομέτρων που μεταφέρονται οδικώς

— Αύξηση των επιβατοχιλιομέτρων που μεταφέρονται σιδηροδρομικώς

— Αύξηση των επιβατοχιλιομέτρων που μεταφέρονται αεροπορικώς

— Αύξηση των τόνο-χιλιομέτρων φορτίου που μεταφέρονται οδικώς

— Αύξηση των τόνο-χιλιομέτρων φορτίου που μεταφέρονται σιδηροδρομικώς

— Αύξηση των τόνο-χιλιομέτρων φορτίου που μεταφέρονται με πλωτά μέσα

Παραδοχές για τον αγροτικό τομέα:

Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν οικονομετρικά μοντέλα:

— Εμπόριο αγροτικών προϊόντων (εισαγωγές/εξαγωγές)

— Εγχώρια κατανάλωση (π.χ. κατανάλωση γάλακτος/βοείου κρέατος)
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Για τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν άλλα μοντέλα:

— Ανάπτυξη της έκτασης των καλλιεργειών, των χορτολιβαδικών εκτάσεων, των αροτραίων εκτάσεων, των εκτάσεων που
τίθενται σε παύση καλλιέργειας, των εκτάσεων που μετατρέπονται σε δασικές κ.λπ.

— Μακροοικονομικές παραδοχές που αποτελούν τη βάση προβλέψεων αγροτικής δραστηριότητας

— Περιγραφή του ζωικού κεφαλαίου (π.χ. ανά είδος διατροφής, ανά ζωική παραγωγή, ανά ποσόστωση γαλακτοπαραγω-
γής/παραγωγικότητα βοοειδών)

— Ανάπτυξη τύπων καλλιέργειας (π.χ. εντατικοποιημένη παραδοσιακή, βιολογική)

— Κατανομή συστημάτων ενσταυλισμού/βόσκησης και περιόδου ενσταυλισμού/βόσκησης

— Παράμετροι του καθεστώτος λίπανσης:

— Λεπτομέρειες χρήσης λιπασμάτων (τύπος λιπάσματος, χρόνος εφαρμογής, συσχέτιση ανόργανου/βιολογικού)

— Ποσοστό εξάτμισης αμμωνίας μετά τον διασκορπισμό της κόπρου στο έδαφος

— Αποδοτικότητα της χρήσης κόπρου

— Παράμετροι του συστήματος διαχείρισης κόπρου:

— Κατανομή εγκαταστάσεων αποθήκευσης (π.χ. με ή χωρίς κάλυμμα)

— Ρυθμός απελευθέρωσης αζώτου από την κόπρο

— Μέθοδοι εφαρμογής κόπρου

— Έκταση εισαγωγής μέτρων ελέγχου (συστήματα αποθήκευσης, εφαρμογή κόπρου), χρήση των βέλτιστων διαθέσιμων
τεχνικών

— Παράμετροι που σχετίζονται με τις εκπομπές υποξειδίου του αζώτου από γεωργικά εδάφη (π.χ. κλάσμα απόπλυσης
αζώτου, συντελεστής εκπομπής για άμεσες εκπομπές, περιεχόμενο άζωτο σε υπολείμματα καλλιεργειών)

— Ποσότητα επεξεργασμένης κόπρου
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V

Ερωτηματολόγιο σχετικά με τη χρήση των μηχανισμών του πρωτοκόλλου του Κιότο για την επίτευξη των στόχων
2008-2012

1. Σκοπεύει το κράτος σας να χρησιμοποιήσει την Κοινή Εφαρμογή (JI), τον Μηχανισμό για την Καθαρή Ανάπτυξη (CDM) και
τη Διεθνή Ανταλλαγή Ποσοστώσεων Εκπομπών (εμπορία εκπομπών) (IET) με βάση το πρωτόκολλο του Κιότο (μηχανισμοί
Κιότο) για να εκπληρώσει την υποχρέωση που έχει αναλάβει για τον περιορισμό ή τη μείωση των ποσοτήτων εκπομπών που
του αντιστοιχούν σύμφωνα με το άρθρο 2 της απόφασης 2002/358/ΕΚ και το πρωτόκολλο του Κιότο; Σε περίπτωση θετικής
απάντησης, τι πρόοδος έχει επιτευχθεί όσον αφορά τις εκτελεστικές διατάξεις (επιχειρησιακά προγράμματα, θεσμικές απο-
φάσεις) και την σχετική εσωτερική νομοθεσία;

2. Έχει το κράτος σας συγκροτήσει και γνωστοποιήσει στην UNFCCC την αρμόδια εθνική αρχή για τα σχέδια στο πλαίσιο του
μηχανισμού για την καθαρή ανάπτυξη και το προκαθορισμένο εστιακό σημείο για τα σχέδια κοινής εφαρμογής; Σε περίπτωση
θετικής απάντησης παράκληση να δοθούν λεπτομέρειες.

3. Ποιόν από τους τρεις μηχανισμούς του Κιότο χρησιμοποιεί ή σκοπεύει να χρησιμοποιήσει το κράτος σας;

4. Με τι ποσότητες από τους μηχανισμούς του Κιότο, αναμένει το κράτος σας να συμβάλλει στην εκπλήρωση της υποχρέωσης
που έχει αναλάβει για τον περιορισμό ή τη μείωση των ποσοτήτων εκπομπών σύμφωνα με το άρθρο 2 της απόφασης
2002/358/ΕΚ και το πρωτόκολλο του Κιότο κατά την πρώτη περίοδο υποχρεώσεων για τον περιορισμό ή μείωση των
ποσοτήτων εκπομπών, από το 2008 ως το 2012 (παράκληση να χρησιμοποιηθεί ο παρακάτω πίνακας 1);

ΠΙΝΑΚΑΣ 1

Ποσότητες από τους μηχανισμούς του Κιότο που θα συμβάλλουν κατά την πρώτη περίοδο υποχρεώσεων

Μηχανισμός Κιότο
Συνολικές προβλεπόμενες ποσότητες για την πρώτη περίοδο

υποχρεώσεων
[Gg (= χιλιάδες τόνοι) ισοδύναμου CO2]

Σύνολο όλων των μηχανισμών του Κιότο (*)

Διεθνής ανταλλαγή ποσοστώσεων εκπομπών

Όλες οι δραστηριότητες με βάση σχέδια

κοινή εφαρμογή

μηχανισμός για την καθαρή ανάπτυξη

(*) Αν είναι δυνατόν παράκληση να διαχωριστούν τα δεδομένα αυτά με βάση τα επί μέρους στοιχεία που υποδεικνύονται με πλάγια
γράμματα.

5. Προσδιορίσατε τον προϋπολογισμό σε ευρώ για τη συνολική χρήση των μηχανισμών του Κιότο και, όπου είναι δυνατόν, ανά
μηχανισμό και πρωτοβουλία, πρόγραμμα ή ταμείο, συμπεριλαμβανομένου και του χρόνου επί τον οποίο θα διατεθεί ο
προϋπολογισμός.

6. Με ποιες χώρες έχει συνάψει το κράτος σας διμερείς ή πολυμερείς συμφωνίες ή μνημόνια συνεννόησης ή συμβάσεις για την
υλοποίηση δραστηριοτήτων με βάση έργα;

7. Για κάθε προγραμματισμένη, σε εξέλιξη και ολοκληρωμένη δραστηριότητα έργου μηχανισμού για καθαρή ανάπτυξη και
κοινής εφαρμογής, στην οποία συμμετέχει το κράτος σας, να δώσετε τις παρακάτω πληροφορίες:

α) Τίτλος του σχεδίου/έργου και κατηγορία (ΚΕ/ΜΚΑ).

β) Χώρα υποδοχής.

γ) Χρηματοδότηση: δώστε σύντομη περιγραφή κάθε οικονομικής συμμετοχής της κυβέρνησης και του ιδιωτικού τομέα
χρησιμοποιώντας κατηγορίες π.χ. «ιδιωτική», «δημόσια», «σύμπραξη δημόσιου-ιδιωτικού τομέα».

δ) Τύπος σχεδίου: χρησιμοποιείστε σύντομη περιγραφή, παραδείγματος χάρη:

Ενέργεια και ηλεκτροπαραγωγή: Υποκατάσταση καυσίμου, παραγωγή ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές, βελτίωση της
ενεργειακής αποδοτικότητας, μείωση των πρόσκαιρων εκπομπών από καύσιμα, άλλα
(παράκληση να προσδιοριστούν)

Βιομηχανικές διεργασίες: Υποκατάσταση υλικών, αλλαγή διαδικασίας ή εξοπλισμού, επεξεργασία αποβλήτων,
ανάκτηση ή ανακύκλωση, άλλα (παράκληση να προσδιοριστούν)

Χρήση γης, αλλαγή χρήσης
γης και δασοκομία: Δάσωση, αναδάσωση, διαχείριση δασών, διαχείριση καλλιεργειών, διαχείριση βοσκότο-

πων, αποκατάσταση της φυτοκάλυψης
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Μεταφορές: Υποκατάσταση καυσίμου, βελτίωση της αποδοτικότητας του καυσίμου, άλλα (παρά-
κληση να προσδιοριστούν)

Γεωργία: Διαχείριση κόπρου, άλλα (να προσδιοριστούν)

Απόβλητα: Διαχείριση στερεών αποβλήτων, ανάκτηση μεθανίου ΧΥΤΑ, διαχείριση λυμάτων, άλλα
(να προσδιοριστούν)

Άλλα: Παράκληση να δοθεί σύντομη περιγραφή των σχεδίων άλλου τύπου

ε) Στάδιο: χρήση των ακόλουθων κατηγοριών:

— προτεινόμενο,

— εγκεκριμένο (έχει δοθεί η έγκριση των εμπλεκόμενων κυβερνήσεων και έχουν ολοκληρωθεί οι μελέτες σκοπιμότητας),

— υπό κατασκευή (έναρξη ή φάση κατασκευής),

— σε λειτουργία,

— έχει ολοκληρωθεί,

— έχει ανασταλεί.

στ) Χρόνος ζωής: παροχή των ακόλουθων πληροφοριών:

— ημερομηνία επίσημης έγκρισης (π.χ. του διοικητικού συμβουλίου για σχέδια του μηχανισμού για καθαρή ανάπτυξη,
της χώρας υποδοχής για σχέδια κοινής εφαρμογής),

— ημερομηνία έναρξης του έργου (αρχή των εργασιών),

— αναμενόμενη ημερομηνία λήξης του έργου (χρόνος ζωής),

— περίοδος πίστωσης (για ποια έτη θα παραχθούν μονάδες μείωσης και πιστοποιημένες μειώσεις των εκπομπών),

— ημερομηνία(-ες) έκδοσης μονάδων μείωσης των εκπομπών (από την χώρα υποδοχής) και πιστοποιημένων μειώσεων
των εκπομπών (από το διοικητικό συμβούλιο του μηχανισμού για την καθαρή ανάπτυξη).

ζ) Διαδικασία έγκρισης πρώτου ή δεύτερου τύπου (μόνον για σχέδια κοινής εφαρμογής).

η) Προβλεπόμενες συνολικές και ετήσιες μειώσεις των εκπομπών που προστίθενται μέχρι το τέλος της πρώτης περιόδου
υποχρεώσεων.

θ) Αριθμητική τιμή των μονάδων μείωσης ή των πιστοποιημένων μειώσεων των εκπομπών που παράγονται από το σχέδιο και
που θα αγορασθούν από το κράτος μέλος.

ι) Σύνολο πιστώσεων μέχρι το τέλος του έτους αναφοράς: παροχή πληροφοριών για το ύψος των πιστώσεων (συνολικό και
ετήσιο) που προέκυψαν από σχέδια κοινής εφαρμογής, από σχέδια καθαρής ανάπτυξης καθώς και πιστώσεις που
προκύπτουν από τη χρήση γης, την αλλαγή της χρήσης γης και τις δραστηριότητες δασοκομίας.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI

Διαδικασίες και προθεσμίες για την εκπόνηση της κοινοτικής απογραφής αερίων θερμοκηπίου και της έκθεσης
απογραφής

Στοιχείο Υπεύθυνος Πότε Περιγραφή

1. Υποβολή ετήσιων απογραφών (συμπλήρωση
κοινών μορφότυπων υποβολής εκθέσεων και
στοιχεία της εθνικής έκθεσης απογραφής)
από τα κράτη μέλη με βάση την απόφαση
280/2004/ΕΚ

Κράτη μέλη Ετησίως, μέχρι τις 15
Ιανουαρίου

Στοιχεία που αναφέρονται στο άρθρο 3 παρά-
γραφος 1 της απόφασης 280/2004/ΕΚ όπως ανα-
λύονται στα άρθρα 2 ως 7.

Μέτρα που έχουν ληφθεί για τη βελτίωση των
προβλέψεων σε τομείς που προσαρμόζονταν
προηγουμένως με βάση το άρθρο 5 παράγραφος
2 του πρωτοκόλλου του Κιότο (για υποβολή
εκθέσεων με βάση το πρωτόκολλο του Κιότο).

2. «Αρχικός έλεγχος» των στοιχείων που υπέβα-
λαν τα κράτη μέλη

Επιτροπή [περιλαμβανο-
μένων της ΓΔ ESTAT
(Ευρωπαϊκή Στατιστική
Υπηρεσία) ΓΔ ΚΚΕρ] με
τη βοήθεια του Ευρωπαϊ-
κού Οργανισμού Περι-
βάλλοντος

Το ταχύτερο δυνατόν
μετά την παραλαβή των
στοιχείων από τα κράτη
μέλη, το αργότερο μέχρι
την 1η Απριλίου

Αρχικοί έλεγχοι και έλεγχοι συνέπειας (από τον
Ευρωπαϊκό Οργανισμό Περιβάλλοντος). Σύγκριση
των ενεργειακών δεδομένων που υποβάλλουν τα
κράτη μέλη με βάση την προσέγγιση αναφοράς
IPCC με τα ενεργειακά δεδομένα της Ευρωπαϊκής
Στατιστικής Υπηρεσίας (από την Ευρωπαϊκή Στα-
τιστική Υπηρεσία και τα κράτη μέλη) και έλεγχος
των απογραφών γεωργίας και χρήσης γης,
αλλαγής της χρήσης γης και δασοκομίας
(LULUCF) των κρατών μελών από την ΓΔ ΚΚΕρ
(σε συνεννόηση με τα κράτη μέλη).

3. Εκπόνηση του σχεδίου της κοινοτικής απο-
γραφής

Επιτροπή (συμπεριλαμβα-
νομένων της Ευρωπαϊκής
Στατιστικής Υπηρεσίας,
του ΚΚΕρ), με τη βοήθεια
του Ευρωπαϊκού Οργανι-
σμού Περιβάλλοντος

Μέχρι τις 28 Φεβρουα-
ρίου

Σχέδιο κοινοτικής απογραφής (από τον Ευρω-
παϊκό Οργανισμό Περιβάλλοντος) με βάση τις
απογραφές των κρατών μελών και πρόσθετες πλη-
ροφορίες όπου απαιτείται.

4. Κυκλοφορία του σχεδίου της κοινοτικής απο-
γραφής

Επιτροπή με τη βοήθεια
του Ευρωπαϊκού Οργανι-
σμού Περιβάλλοντος

28 Φεβρουαρίου Κυκλοφορία του σχεδίου της κοινοτικής απο-
γραφής στα κράτη μέλη στις 28 Φεβρουαρίου.
Τα κράτη μέλη ελέγχουν τα δεδομένα.

5. Υποβολή επικαιροποιημένων ή συμπληρωμα-
τικών δεδομένων απογραφής και πλήρων
εθνικών εκθέσεων απογραφής από τα κράτη
μέλη

Κράτη μέλη 15 Μαρτίου Τα κράτη μέλη υποβάλλουν επικαιροποιημένα ή
συμπληρωματικά δεδομένα (για να εξαλειφθούν οι
ασυνέπειες ή για να συμπληρωθούν τα κενά) και
πλήρεις τελικές εθνικές εκθέσεις.

6. Εκτιμήσεις για δεδομένα που λείπουν από
εθνικές απογραφές

Επιτροπή με τη βοήθεια
του Ευρωπαϊκού Οργανι-
σμού Περιβάλλοντος

31 Μαρτίου Η Επιτροπή εκπονεί εκτιμήσεις για τα ελλείποντα
στοιχεία μέχρι τις 31 Μαρτίου του έτους υπο-
βολής της έκθεσης, μετά από διαβουλεύσεις με
το οικείο κράτος μέλος και τις κοινοποιεί στα
κράτη μέλη.

7. Σχόλια των κρατών μελών σχετικά με τις
εκτιμήσεις της Επιτροπής για τα ελλείποντα
δεδομένα

Κράτη μέλη 8 Απριλίου Τα κράτη μέλη υποβάλλουν σχόλια επί των εκτι-
μήσεων της Επιτροπής για τα ελλείποντα δεδο-
μένα προς εξέταση από την Επιτροπή.

8. Τελική ετήσια κοινοτική απογραφή (περιλαμ-
βάνει την κοινοτική έκθεση απογραφής)

Επιτροπή με τη βοήθεια
του Ευρωπαϊκού Οργανι-
σμού Περιβάλλοντος

15 Απριλίου Υποβολή της τελικής ετήσιας κοινοτικής απο-
γραφής στην UNFCCC. Η απογραφή αυτή θα
χρησιμοποιηθεί επίσης για να αξιολογηθεί η
πρόοδος ως τμήμα του μηχανισμού παρακολού-
θησης.
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Στοιχείο Υπεύθυνος Πότε Περιγραφή

9. Κυκλοφορία των αποτελεσμάτων των αρχικών
ελέγχων της κοινοτικής υποβολής στα κράτη
μέλη

Επιτροπή με τη βοήθεια
του Ευρωπαϊκού Οργανι-
σμού Περιβάλλοντος

Το ταχύτερο δυνατόν
μετά την παραλαβή των
αποτελεσμάτων των αρχι-
κών ελέγχων

Η Επιτροπή κυκλοφορεί τα αποτελέσματα των
αρχικών ελέγχων της κοινοτικής υποβολής το
ταχύτερο δυνατόν μετά την παραλαβή τους σε
εκείνα τα κράτη μέλη που επηρεάζονται από
τους αρχικούς ελέγχους.

10. Απάντηση των οικείων κρατών μελών στα
αποτελέσματα των αρχικών ελέγχων της κοι-
νοτικής υποβολής

Κράτη μέλη Εντός μιας εβδομάδας
από την παραλαβή των
ευρημάτων

Τα κράτη μέλη για τα οποία ο αρχικός έλεγχος
εντόπισε προβλήματα ή ασυνέπειες υποβάλλουν
τις απαντήσεις τους σχετικά με τους αρχικούς
ελέγχους στην Επιτροπή.

11. Τυχόν εκ νέου υποβολές των κρατών μελών
σε απάντηση των αρχικών ελέγχων της
UNFCCC

Κράτη μέλη Για κάθε κράτος μέλος η
ίδια με εκείνη που ισχύει
για τη φάση των αρχικών
ελέγχων της UNFCCC

Με βάση το πρωτόκολλο
του Κιότο: η εκ νέου υπο-
βολή θα πρέπει να διαβι-
βασθεί στην Επιτροπή
εντός πέντε εβδομάδων
από την προβλεπόμενη
προθεσμία υποβολής

Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην Επιτροπή τις εκ
νέου υποβολές που υποβάλλουν στην γραμματεία
της UNFCCC σε ανταπόκριση των αρχικών ελέγ-
χων της UNFCCC. Τα κράτη μέλη θα πρέπει να
προσδιορίσουν σαφώς τα μέρη που έχουν αναθεω-
ρηθεί προκειμένου να διευκολύνουν την χρήση
τους για την εκ νέου κοινοτική υποβολή.

Καθώς η νέα κοινοτική υποβολή θα πρέπει να
συμμορφώνεται επίσης με τις προθεσμίες που
καθορίζονται στις κατευθυντήριες γραμμές με
βάση το άρθρο 8 του πρωτοκόλλου του Κιότο,
η νέα υποβολή πρέπει να γίνει από την Επιτροπή
νωρίτερα από την περίοδο που προβλέπεται στις
κατευθυντήριες γραμμές με βάση το άρθρο 8 του
πρωτοκόλλου του Κιότο, υπό την προϋπόθεση ότι
η εκ νέου υποβολή διορθώνει τα δεδομένα ή τις
πληροφορίες που χρησιμοποιήθηκαν κατά την
εκπόνηση της κοινοτικής απογραφής.

12. Υποβολή τυχόν εκ νέου υποβολών μετά την
φάση των αρχικών ελέγχων

Κράτη μέλη Όταν πραγματοποιείται εκ
νέου υποβολή

Τα κράτη μέλη διαβιβάζουν στην Επιτροπή τυχόν
νέες υποβολές (κοινοί μορφότυποι υποβολής
εκθέσεων ή εθνική έκθεση απογραφής) που διαβι-
βάζουν στη γραμματεία της UNFCCC μετά την
φάση των αρχικών ελέγχων.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII

Διαδικασίες και προθεσμίες για τον προσδιορισμό των καταλογισμένων ποσοτήτων των κρατών μελών και της
Κοινότητας

Πότε Περιγραφή Αρμόδιος

15 Ιανουαρίου 2006

Υποβολή στην Επιτροπή των σχεδίων εκθέσεων των κρατών μελών
που καθορίζουν τις καταλογισμένες ποσότητες σύμφωνα με το
άρθρο 23 από τα κράτη μέλη που περιλαμβάνονται στο παράρ-
τημα ΙΙ της απόφασης 2002/358/ΕΚ

Κράτη μέλη που
περιλαμβάνονται στο

παράρτημα ΙΙ της απόφασης
2002/358/ΕΚ

Μάρτιος 2006

Το σχέδιο απόφασης της Επιτροπής για τον καθορισμό των αντί-
στοιχων επιπέδων εκπομπών που διατίθενται στην Κοινότητα και σε
κάθε κράτος μέλος που περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΙΙ της
απόφασης 2002/358/ΕΚ σύμφωνα με το άρθρο 3 της απόφασης
2002/358/ΕΚ διαβιβάζεται στην επιτροπή κλιματικών αλλαγών

Επιτροπή

Απρίλιος 2006

Γνωμοδότηση επί του σχεδίου απόφασης της Επιτροπής για τον
καθορισμό των αντίστοιχων επιπέδων εκπομπών που διατίθενται
στην Κοινότητα και σε κάθε κράτος μέλος που περιλαμβάνεται
στο παράρτημα ΙΙ της απόφασης 2002/358/ΕΚ σύμφωνα με το
άρθρο 3 της απόφασης 2002/358/ΕΚ

Επιτροπή κλιματικών αλλα-
γών

15 Ιουνίου 2006

Υποβολή στην Επιτροπή των σχεδίων εκθέσεων των κρατών μελών
που καθορίζουν τις καταλογισμένες ποσότητες σύμφωνα με το
άρθρο 23 από τα κράτη μέλη που δεν περιλαμβάνονται στο
παράρτημα ΙΙ της απόφασης 2002/358/ΕΚ

Κράτη μέλη που δεν περι-
λαμβάνονται στο παράρ-

τημα ΙΙ της απόφασης
2002/358/ΕΚ

Αύγουστος 2006 Κυκλοφορία στα κράτη μέλη του σχεδίου έκθεσης που ορίζει την
κοινοτική καταλογισμένη ποσότητα

Επιτροπή

Σεπτέμβριος 2006 Σχόλια προς την Επιτροπή σχετικά με το σχέδιο έκθεσης που ορίζει
την κοινοτική καταλογισμένη ποσότητα

Κράτη μέλη

Μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου
2006

Οι εκθέσεις των κρατών μελών και της Κοινότητας για τον καθο-
ρισμό των καταλογισμένων ποσοτήτων τους υποβάλλονται στην
UNFCCC

Κράτη μέλη και Επιτροπή
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